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EU Regulations

RED Declaration of Conformity

Xiaomi Communications Co, Ltd. hereby declares that this GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
Digital Mobile Phone with Bluetooth and Wi is in compliance with the essential
and other relevant f the RE Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address: www.mi.com/en/
certification
RF Exposure Information (SAR)
This device is in compliance with Specific Absorpuon Rate (SAR) limits forgeneral population/
uncontrolled exposure (Localized 10-gram SAR for head and trunk, limit: 2.0W/kg) s| pemﬁed in
Council Recommendation 1999/519/EC, ICNIRP Guidelines, and RED (Directive 2014/53/EU
During SAR testing, this device was se to transmit at its highest certified power level in all
tested frequency bands and placed in positions that simulate RF exposure during use against the
head with no separatlon and near the body with a separation of 5 mm.

is based on a sep: of 5 mm between the unit
and the human body Thls device should be carried at least 5 mm away from the body to ensure
RF exposure level is compliant or lower than the reported level. When attaching the device near
the body, a belt clip or holster should be used which dues not contain metallic components
and allows a separation of at least 5 mm tc ined between the device and the body. RF
exposure compliance was not tested or certied with: any accessory containing metal worn on
the body, and use of such an accessory should be avoided.

Certiﬁcation Information (Highest SAR)

SAR10 g limit: 2.0 W/Kg,
SARVAe He 0985 F\W/Ke, Body: 0.969 WiKg (5 mim distance).

Legal Information

This device may be operated in all member states of the EU and UK.

Observe national and local regulations where the device is used.

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5250 to 5350 MHz frequency
range in : AT,BE,BG, HR CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL,HU,IEITLV LT LUMTNL PL,
PTRO,SKSIES,SE,UK(NI),UK,IS,LLNO,CHTR

This device is restricted to indoor use only when operating in the 5150 to 5350MHz in Hong Kong.

ity (including Wi-Fi frequency bands, Wi-Fi standards and other features as
ratified in IEEE Standard 8021 specifications) may vary based on regional availability and local
network support. The function may be added via OTA when and where applicable.

Restrictions in the 24 GHz band:
Jorway: This subsection does not apply for the geographical area within a radius of 20 km from
the centre of Ny-Alesund.

Please ensure the used power adapters are compliant with applicable country regulations and
international and regional safety standards.

Frequency Bands and Power

This mobile phone offers the following frequency bands in EU and UK areas only and maximum
radio-frequency power:

GSM 900: 35.5 dBm

GSM 1800: 32.5 dBm

WCDMA band 1/8: 257 dBm

LTE band 20/28/40: 25.0 dBm

LTE band 1/3/7/8/38/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

WFi: 2400 to 2483.5 MHz: 20 dBim, 5150 to 5250 MHz: 23 dBim, 5250 to 5350 MHz: 23 dBim, 5470 to
5725 MHz: 23 dBm, 5725 to 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13.56 MHz < 42 dBuA/m at 10m

Ecodesign information
Can find the Product as below link: https:
energy.

E-label

This device has an electronic label for certification information.

To access it, please go to Settings > About phone > Certification, or open Settings and type
“Certification” into the search bar.

Instructions for Factory reset

Path: Settings > About phone > Factory reset

You can quickly erase the local data on the device via “Factory reset”. Data to be erased includes:
Accounts, Contacts, Photos and videos, Apps, Backups, SD card data and Other items on this device.

Model: 26012RN62Y
2601 indicates that this product will be launched after 202601.

Safety Precautions

+ Observe all applicable laws and rules restricting use of mobile phones in specific situations
and environmen

Do not use your phone at petrol stations or in any explosive atmosphere or potentially
explosive environment, including fueling areas, below decks on boats, fuel or chemical
transfer or storage facilities, or areas where the air may contain chemicals o particles such




s grain dus, o metal powders Obey all posted sgns toturn offwireless devices such as
your phone or other radio equipment. Turn off your mobile phone or wireless device when in
A blakting areaor n areas requIing “two-way radios’ or ‘electronic devicos to be tarmed off
to prevent potential hazards.
Do not use your phone in hospital operating rooms, emergency rooms, or intensive care
uits, Always comply wih all ules and regulsians of hospitls and halth centars, fyou
have a medical device, please your doctor and the devi to determine
whsther your phon may nterfee withthe devieds operatir. "o avaid potontial inteference
with a pacemaker, always maintain a minimum distance of 15 cm between your mol
phone and the pacemaker This can be done by using yaur phone on the 6ar appoSte fo
your pacemaker and not carrying your phone in a breast pocket. To avoid interference with
medical equipment, do not use your phone near hearing aids, cochlear implants, or other
similar devices.
Observe allaircraft safety regulations and turn off your phone on board aircraft when required.
vehicle, use your phone in accordance with relevant traffic laws and regulations.
To avoid being struck by lightning, do not use your phone outdoors during thunderstorms.
Do not use your phone to make calls while it is charging.
Do not use your phone in places with high humidity, such as bathrooms. Doing so may result
in electric shock, injury, fire, and charger damage.
For environmental reasons this package does not include a charger. This device can be
powered with most USB power adapters and a cable with USB Type-C plug.
Charging: Do any of the following to charge
- Connect the "REDMI Note 17" to computer using a USB data cable.
- Use the USB cable included in the gift box with a Mi brand charger and then connect it
to a power strip.
Please note that the product allows the use of chargers with the maximum output of 45W.
Charging Compatibility
"ot can also use any third-party charger that complies vith USE20orhigherprotocol
standards and also meets the of the echnology
Equipment Safety Standard (IEC 60950), Audio/vi ion and C
Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) and the related laws and regulations of
your country or region. Using other chargers that do not meet the above requirements to
charge this product may damage the product tself and your personal or property safety.

|J]—[L| The power delivered by the charger must be between min [10] Watts
required by the radio equipment, and max 45] Watts in order to achieve the
10-45 maximum charging speed. USB PD fast charging

UsB PD




Normative UE

Dichiarazione di conformita RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. con la presente dichiara che il telefono cellulare digitale GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con Bluetooth e Wi-Fi 26012RN62Y & conforme ai requisiti essenziali e alle
altre d\spos\z\cm pertinenti della direttiva RED 2014/53/UE. ll testo completo della Dichiarazione di
conformita
Informazioni sull'esposizione all'e energla a radlofreqnenza (RF) (SAR)
Questo dispositivo & conf i limiti del tasso di
Absorption Rate) relati llata della
localizzato per 10 grammi di tessuto per testa e tronco: 20 W/Kg) specificato nella Raccomandazlone
del Consiglo 1989/510/CE, nelle linee guida dellICNIRP e nella Direttiva RED 1D|rsmva 2014/53/UE).
Durante il test SAR, impostato per ivello di potenza
certificato pit elevato in tutte le bande di frequenza testate e collocato in pcslxlum che simulano
Iesposizione RF duranlel utilizzo vicino alla testa senza separazione e accanto al corpo con una
separazione di 5 m
Lo Conformita SARp peril funzionamento sul corpo si basa su una distanza di 5 mm tra lunita e
il corpo umano.  dispositivo deve essere portato a una distanza minima di 5 mm dal corpo per

il RF si inferiore al livello segnalato. Quando si
pcsmona i dispositivo vicino al corpo, & necessario utilizzare un fermaglio per cinture o una
todia che non di mantenere una distanza

Gialmeno 5 mmtradl dispositivo e il corpo. La confomuta all'esposizione RF non é stata testata
o certificata con accessori contenenti metallo indossati a contatto con il corpo e lutilizzo ditali
accessori deve essere evitato.

Informazioni sulla certificazione (SAR piu elevato)

Limite SAR 10 g: 2,0 W)

Valore SAR: Testa: 0,982 W/kg, Corpo: 0,969 W/kg (distanza di 5 mm).

Potenza e bande di frequenza

Questo telefono cellulare offre le seguenti bande di frequenza esclusivamente nelle aree UE,
nonché la potenza massima di radiofrequenza indicata di seguito:

Banda WCDMA 1/8: 257 dBm
Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm
Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi: 2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470 - 5725
MHz: 23 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/ma 10 m

Informazioni sulla progettazione ecocompa

Sipossono trovare le mformazmm sul Prodotto nel link qui sotto: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energ)

Etichetta elettronica

Questo dispositivo & dotato di etichetta elettronica per le informazioni sulla certificazione.

Per accedere, andare in Impostaziol o sistema > Certificazione oppure aprire Impostazioni e
digitare "Certificazione” nella barra di ricerca.

Istruoniperi fabbric foi»nfoisema» Ripristinodifabbrica
possibile cancellare rapwdamenle it ocals s mspasmvanam.te i i fabb

i cancsliar Iclodono: Account.contat 1ot & et 2pp, backup, atischda SD & it
elementi sul dispositivo.

Modello: 26012RN62Y
2601 indica che il prodotto & stato lanciato dopo gennaio 2026.

Rispettare tutte le leggi e e regole applicabili che limitano uso di telefoni cellulari in situazioni
e ambienti specifi
Non utiizzare il elefon n ambjient potenziaiment esplosii ra culstazion i senvizi,
zone sottocoperta di navi, magazzini di stoccaggio o trasferimento ostal
Chirmiche, zome I cu Taria pus contenere sostaaze chimiche o particalls guallgrancl,
polvere o polveri metallche. Rispetare tut i carteli afissi n cui viene richiesto di disattivare
i disposit wireless come l telefono o altre radio. Spegnere il teleft

wireless in aree di detonazione o aree con indicazioni di spegnere

o Hisposithd eletronici per evitare potenziali pericoli.

Non utilizzare il sale i, nei pronto
dirianimazione. Ossemare sempre tune leleggie lo normatlve vigenti per gl ospedali e centri

anze

etrasmettitori”

sanitari. Se si utilizza edico, I proprio medico el p

dispositivo per stabilire se i telef 5 il

evitare potaniali conil pacemaker, una d\stanza minima m
15 cmtrail telefono cellulare ei izi il telef

pacemaker ed evitando di portarlo in taschini o interne. Per evitars nterforonao con

apparecchiature mediche, non utilizzare il telefono vicino ad apparecchi acustici, impianti cocleari
oaltridispositivi simil
Rispettarettt regolamentidi icurezza degi asromabil e spegnere lelefon a bordo
dellaereo quan
Durante fa gulda  an veicol, utiizzae i telfono inconformita con il codlce della strada ¢

le norme pertinenti.

Per evitare di essere colpiti da fulmini, non umlzzare iltelefono allaperto durante un temporale.

ando
+ Non utilizzare il telefono in luogh carauenzza(\daum\d\tae\ev ad esempio sale da bagno. In
p iche, lesioni, incendi e danni al caricabatteria.




Per moti jentali non includ i ie. Questo dispositivo puo

essere aumencam conlamaggior parte degl adattatori di alimentazione USB e un cavo con

presa USB

Carica: Eseguwe una delle seguenti operazioni per caricare.

- Collegare il ‘REDMI Note 17 al computer utilizzando un cavo dati USB.

- Usail cavo USB incluso nella confezione regalo con un caricabatterie marca Mi e poi
collegalo a una presa multipla.

- Siprega di notare chel prodotto consente lutilizzo di caricatori con potenza massima
di 450,

Compatibiiita di carica

tocollo USB: ori e che soddisfi

Technology | 60950, Audiofviceo,

logy tuo paese o
regione. L i

AL

Lapotenza fornita sl caricabattria deve esserstra min(10]watt ehiesta
10-45 radio e max [45] watt per
veloota i rcarica. Ricarica apida USB PO,
w
use PD

Informazioni legali

Il dispositivo puo essere utilizzato in tutti gli stati membri dell'UE.
ervare le normative locali e nazionali del luogo in cui l d\sposl(\vu viene utilizzat
Questo dispositvo & imitato alfuso i nterni Soto quando furatona nallintenallo i frequenza da
5250 a 5350 MHz in : ATBE,BG, HR.CY,CZ,DK,EE,FI,FR DE,EL HU,IE, ITLV,LT.LU,
MTNL,PL,PTRO; SK S|.ES,SE,UK(NI),ISLLNOCHTR

La connettivita Wi-Fi (comprese le bande di frequenza Wi-Fi, gli standard Wi-Fi e altre funzioni, come
indicato nelle specifiche IEEE Standard 802.11) pus variare in base alla disponibilita della zona e al
supporto della rete locale.La funzione pud essere aggiunta tramite OTA quando e dove applicabile.

Restrizioni nella banda 24 GHz:

Norvegia: questa sottosezione non si applica alfarea geografica nel raggio di 20 km dal centro
diNy-Klesund.

Assicurarsi che gli alimentatori utilizzati siano conformi alle normative nazionali applicabili e agli
standard di sicurezza internazionali e regionali.



PAP 21 PAP 22

RACCOLTA DIFFERENZIATA

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Separa le componenti e conferiscile in modo corretto.




Reglamentos de la UE

Declaracion de conformidad
de la Directiva de equipos de radio

Porla presanta, Xiom Communicstions Co, Ltd declara que ssts teléfuno movil digital GSM/
GPRS/EDGE/UMTS/LTE con mple los

 otras provisiones relevantes de Ia Diractiva do equipos de radio 2014/53]UE. 1 texto completo
de la declaracion de conformidad con la normativa de la UE esta disponible en la siguiente
direccion de Intemet: www.mi.com/en/certification

Informacién de exposicién a radiofrecuencias (SAR)

Este dispositivo respecta los limites de la Tasa de absorcion especifica (SAR) para exposicion

poblacnonal/no controlada (SAR localizada de 10 gramos para la cabeza y el tronco, limite: 2,0 W/
kg) especificada en la Recomendacion del consejo 1998/519/CE, en las directrices ICNIRP y en la

directiva RED (Directiva 2014/53/UE).

Durante la prueba SAR, el dispositivo se configur6 para que transmitiese a su maximo nivel de

potencia certificado en todas las bandas de frecuencias probadas. Se colocd en posiciones que

simulan | exposicion a radiofrecuencias cuando esta en uso contra la cabeza sin separaciony

cerca del cuerpo con una separacion de 5 mm.

humaro,

porlo quese debe evitar usar este tipo de accesorios.
Informacién de certificacion (SAR mas alto)

Limite SAR de 10 g: 2,0 W/kg,
Valor de SAR: Cabeza: USBZW/ng jido corporal: 0,969 W/kg (5 mm de di

Bandas de frecuencia y potencia

Este teléfono mévil ofrece las siguientes bandas de frecuencia en los paises de la UE tnicamente
yconla s\gmenle potenc\a méxima de radiofrecuencia:

GSM 900: 35,5

GSM 1800: 32,5

Banda WCDMA 1/8 257 dBm

Banda LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Banda LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm

B\uetomh 20dBm

22483,5 MHz: 20 dBm, 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a
5725 MHz 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

Informacién sobre disefio ecolégico

Puede encontrar la informacion del producto en el siguiente enlace: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Etiqueta electrénica
Este dispositivo cuenta con una etiqueta electrnica para la informacion de certificacion.
Para acceder a ella, seleccione Ajustes > Sobre el teléfono > Certificacion o abra Ajustes y, a
continuacién, escriba "Certificacion” en la barra de busqueda.

Instrucciones de restablecimiento de fabrica:

Ruta: Ajustes > Sobre el teléfono > Restablecimiento de fabrica

Puede borrar rapidamente los datos locales del dispositivo mediante un “Restablecimiento de
fabrica’. Entre los datos borrados se incluyen: Cuentas, Contactos, Fotos y videos, Aplicaciones,
Copias de seguridad, Datos de tarjeta SD y Otros elementos en este dispositivo.

Modelo: 26012RN62Y
2601 indicaq

4 é de 2026.

Precauciones de seguridad

Respete todas las leyes o normas aplicables que restrinjan el uso de teléfonos moviles en

o entornos especificos.
ce el teléfono en gasolineras o en atmosferas explosivas ni entornos potencialmente
explosivos,camoestaciones de servicio cublrtas nferioresde las ambarcaciones,
uctos quimicos ni
o sanet doncs ol e pueda contener productos qu(mmas o partiotlas como granos, poo
0 polvos de metal. Obedezca todas las sefiales de desconexion de dispositivos inalambricos,
como puede ser su teléfono u otros equipos de radio. Apague su teléfono movil o dispositivo
inalémbrico cuando se encuentre en una zona de dstoncién o enzonas enlas que requlera
apagar «radios para evitar peligros potenciales.
No utlice el teléfono en quiréfancs, uigencias o unidades de cuidados Intensivas
hospital. Cumpla siempre todas las reglas y regulaciones actuales de los hospitales y centros
de salud. Si tiene un dispositivo médico, consulte a su médico y al fabricante del dispositivo
para determinar si su teléfono puede interferir con el funcionamiento del mismo. Para evitar
posibles interferencias con marcapasos, mantenga siempre una distancia minima de 15
cm entre el teléfono movily el marcapasos. Esto se puede hacer usando el teléfono en el
oido opuesto al marcapasos y nollevando el teléfono en el bolsillo el pecho. Para evitar
interferencias con el equipo médico, no utilice el teléfono cerca de audifonos, implantes
cocleares o dispositivos similares.
Respete todas las normas de seguridad aéreay apague el teléfono cuando esté a bordo de un
avion cuando sea necesario.
a s

r n rayo,
No utilice el teléfono para llamar mientras se esta cargando.

No utilice el teléfono en lugares con mucha humedad, como cuartos de baio. Hacerlo podria
provocar descargas eléctricas, lesiones, incendios y dafios en el cargador.




USBtipoC

Carga: de para cargar.
- Cnnecte el REDMI Note 17" al ordenador con un cab\e USB.
- Use el cable USB incluido en la caja regalo con un cargador de la marca Miy luego
conéctelo a una regleta.
- Tenga en cuenta que el producto admite el uso de cargadores con una salida méxima
e 45W.
Compatibilidad de carga
Puede usar también cualquier cargador de terceros que cumpla con los esténdares
de protocolo USB 2.0 0 superior y que cumpla ademés con los requisitos del Estandar
internacional de seguridad de equipos de tecnologia de la informacién (IEC 60950), el
Estandar de equipos de tecnologia de la informacion y la comunicacién, audio/video
(IEC 62368) 1) y las leyes y reglamentos relacionados de su pais o region. €l uso de
otros cargadores que no cumplan con los requisitos anteriores de carga puede dafiar el
producto mismo y su seguridad personal o de propiedad.

La potencia sumini por el cargador debe ser de entre un minimo de [10]

10-45 | vatios requeridos por el equipo radioeléctrico y un maximo de [45] vatios a fin
de alcanzar la maxima velocidad de carga. Carga rapida mediante USB PD.

Use PD

Informacién legal

Este dispositivo puede utilizarse en todos los Estados miembros de la UE.
Consulte los locales y nacionales del lugar en el que utilice el di

Esto dispositive tone un a6 resthngido on intariores solo cuando funciane dertro de un rango
de frecuencia de 5250 a 5350 MHz en : AT,BE,BG,HR,CY,CZ,DK,|
FR,DEEL,HU,IE,IT,LV,LT.LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI ES,SE, IJK(NI} \S LI NO CHTR

La conectividad Wi-Fi (incluidas las bandas de frecuencia Wi-Fi, los estandares Wi-Fi y otras
funciones ratificadas en las especificaciones del estandar IEEE 802.11) puede variar en funcion
de la disponibilidad regional y la compatibilidad de la red local. La funcién se puede agregar
mediante OTA cuando y donde sea aplicable.

Restricciones en la banda de 24 GHz:
Noruega: Esta subseccin no se aplica al érea geografica comprendida en un radio de 20 km
desde el centro de Nueva Alesund.

El utilizados cumplen las
normativas nacionales aplicables y e homas de segundad internacionales y regionales.



EU-Vorschriften

RED-Konformitétserklarung

Hiermit erklirt Xiaomi C icati ., Ltd, gt DGE/UMTS/

LTE Mobiltelefon mit Bluetooth und WLAN 26012RN62Y den wesentlichen Anforderungen und den
einschléigigen Bestimmungen der RE-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Wortlaut der EU-

rmitat der

Infor u (SAR)

Disses Gert it o Spaciic Absortion Rt (SAR) i die ligemane Bekenungunkantrliarts
Belastung ein (lokale SAR-Grenze 10 g fiir Kopf und Rumpf: 2,0 W/kg), die in der Empf
des Rates 1995/519/E, den CNIRP-Richtinien und der Rbilne soor Emvarbars Energien
(Bestimmung 2014/53/EU) festgelegt ist.
Wihrond des oA Tects v doc Serst oo eingestellt, dass es in allen getesteten Frequenzbereichen
auf dem héchsten zertifizierten Leistungspegel ibertréigt, und so platziert, dass bei der Verwendung
sine HF-Belastung am Kopf ofine Abstand und am KStper mit sinem Abstand von s mm simulert wird
filr den Betriebin auf einem Abstand von
S uschan dos Gorst und dom memseicren Korper. Tragen Sie dieses Gerat mindestens 5
mm von lhrem Kérper entfernt, um die festgelegte HF-Belastungsgrenze nicht zu tiberschreiten.
Falls Sie das Geréit am Korper tragen, sollten Sie Gilrtelclips oder Holster benutzen, die keine

halten und die einen dvon mindsstens S mm 2wischen dem Gerdt
und dem Kérper gewhrlei: Die Einhaltung der de bei am Kérper
getragenen Zubehdr mit Metallbestandteilen mchtgeles(et und zertifiziert. Daher sollte die
Benutzung solchen Zubehdrs vermieden werden.

Zertifizier i i o SAR-Wert)

SAR-Grenze 10 g: 2,0 Wrke,
SAR-Wert: Kopf: 0,982 W/kg, Kérper: 0,969 W/kg (Abstand von 5 mm).

Frequenzbénder und Feldstirken

Dieses Mobiltelefon bietet nur in EU-Regionen folgende Frequenzbereiche und maximale
Funkfrequenzleistung:

LTE-Band 20/28/40: 25,0 dBm

LTE-Band 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

WLAN: 2400 bis 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 bis 5250 MHz: 23 dBm, 5250 bis 5350 MHz: 23 dBm, 5470
bis 5725 MHz: 23 dBm, 5725 bis 5850 MHz: 14 d|

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m bei 10 m

Ecodesign-Information
Die Produktinformationen finden Sie unter dem folgenden Link: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

E-Etikett

Dieses Gerét verfiigt iiber eine i

U darauf zu7ureien, gehen Sic bitte u Einstellungon - Mein Gerat - Zertfiorung oder ofinan
Sie die Einstellungen und geben Sie , Zertifizierung” in die Suchleiste ein.

Anleitung zum Zuriicksetzen auf die Werkseinstellungen
Pfad Einstellungen > Uber das Telefon > Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen

ler Funktion , Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen" werden die lokalen Daten auf dem Gerat
ge\nschL Zu den Daten, die gelscht werden, gehtren: Konten, Kontakte, Fotos und Videos, Apps,
Backups, SD-Kartendaten und andere Elemente auf dem Gerét.

Modell: 26012RN62Y
2601 gibt an, dass das Produkt nach Januar 2026 auf den Markt gebracht wird.

Sicherheitsvorkehrungen

. e stmtlich d iften, die eine By d
Fallen i

Bemitson Sty robimeletan s o Tarketelen explosionsgeféhrdsten Bereichen

sowie in potentiell explosiven L

Schiffen, in chemischen und petrochemischen Transport- und Lagerstatten nd Zonen, in denen

die Luft Chemikalien oder Partikel wie Mehl Staub oder Metallpulver enthalten kann. Beachten
ilder, die Si Thr und andere Funkgerte

el Sebaas e o Bihceton bou It kabeloses it aus, wenn Sie sich in

Sprenggebieten oder in Bereichen befinden, in denen Sie durch Schilder aufgefordert werden,

Funkgerdte” oder Gertte” um p

Benutzen Sie das Telefon nicht in i i

Vo Keankenrsuern. Kalton Sa iy geltenden Vorschriften in Krankenhausern und

Gesundheitszentren stets ein. Falls Sie auf ein medizinisches Gerat angewwesensmd

konsultieren Sie bitte Ihren Arzt und den um itteln, ob Ihr

gegebenenfalls den Betrieb des Geriits beeintrachtigt. Um die m

ines Herzschrittmachers zu vermelden, muss sich das Mobitlefon stets n einem Abstand

kann zum Beispiel dadurch

Sehergostellt werden, dags S das Telofon an das dem HersschAimacher gegendberligende

Ohr halten und das Telefon nicht in Ihrer Brusttasche tragen. Sie diirfen das Telefon nicht in der

Nahe von Gerten, Cochleaimplantaten oder ahnlichen Geréiten benutzen.

Beachten Sie die Sicherheitsvorschriften in Flugzeugen und schalten Sie lhr Mobiltelefon im

Flugzeug aus, falls erforderlic}

Wenn Sie ein Fahrzeug steuern, benutzen e das Telefon nur gem&i3 den geltenden

Verkehrsgesetzen und -vorschrift

Urn einen Bitzeinschlag 2 vermeiden,darf das Mobitelefon wahrend eines Gewitters icht im

Freien verwendet werden.

Verwenden e das Telefon nicht, um Anrue zuttigen, warend es geladen wird.

Verwenden Sie das Telefon nicht i mit hoher L

Dies kinnte zu elektrischem Sch\ag Verletzing, Brand und Schiden am Ladegert ihvon.




Aus Grinden des Umwetschutzes enthiltdisse Vepackung kein Ladgerdt. Dieses Gerst ke
aptern und einem USB-Typ-C-Stecker betrieben werden.

hvon S imon der folgenden Schritte zum Aufladen aus.

- Verbinden Sie den "REDMINote 17 e ein USB Datenkabel mit dem Computer.

Marke
Mi
i ? cistung
von: ASWeriaubL
Ladekompatibilit
- Sie kénnen auch ein beliebiges Ladegemlemes Dr\ﬂanble!ers verwenden das den USB2.0-
Normen i e Sicherhet von Geriten der
60950), Fur i 3 i d 62368-1)
hres Landes oder hrer Region erfilt. Die
Lad ite, di nicht erfiillen, kann das
Pr Onli i i die Ihres Ei

|J]_[L| Di Leistung des Ladsgerdts muss von einer von der Funkanlage bentgten
n [10] Watt bis zu einer zum Erreichen der maximalen
10-45 it bendtigten 45] Watt reichen.
smnemadefamg {iber USB-PD.
W

UsB PD

Rechtliche Hinweise

Dieses Gerit kann in samtlichen Mitgliedsstaaten der EU betrieben werden.

Beachten Sie bei der Verwendung des Gerits die nationalen und lokalen Bestimmungen.
Dieses Gerat darf nur in Innenriumen in den Frequenzbereichen 5250 bis 5350 MHz betrieben
werden : AT,BE,BG,HR CY,CZ, DK EE,FI,FR DE,ELHU,IE,IT.LV,LT,LUMTNL PLPTROSK,
SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO.CHTR

Die WL ieBlich WL/ dards und andere
a0 d ifil des d; “711) kann auf Grundlage der
regionalen it und lokalen i /ariieren. Die Funktion kann

gegebenenfalls per OTA hinzugefiigt werden.

Einschrénkungen im 24-GHz-Ban
Norwegen: Dieser L itt gilt nicht fiir Bereich innerhalb eines Radius
von 20 km ausgehend vom Zentrum von Ny-Alesund.

Bitte stellen Sie sicher, den geltenden | iften sowie den
und regionalen




EU-voorschriften

RED-conformiteitsverklaring

Xiaomi Communications Co, Ltd. verklaart hierbij dat deze GSM / GPRS /EDGE / UMTS / LTE
digitale mobiele telefoon met Bluetooth en wifi 26012RN62Y voldoet aan de essentiéle vereisten
en overige relevante bepalingen van de RE-richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van de EU-

& bl v o 2 ot ~ noe’

Informati de ling aan radi (SAR)
it apparaatis conform e eisen voor de SAR grenswaarden (Specific Absorption Rate) voor
aan de bevolking of o Rvoor

hoofd en romp met een limiet van: 2,0 W/kg), zoals vastgestel
1999/519/EC, de ICNIRP-richtlijnen en de RED (Richtlijn 2014/53/EU).
Dit apparaat i tijdens SAR:tests ingesteld om op het hoogst gecertificeerde vermogen uit te zenden
inalle geteste frequentiebanden en is in posities geplaatst die RF-blootstelling simuleren gedurende
‘gebruik tegen het hoofd, zonder ruimte, en viak bij het lichaam, met een ruimte van 5 mm
SAR-naleving voor bediening op het lichaam is gebaseerd op een scheidingsafstand van 5 mm
tussen het apparaat en het menselijk lichaam. Dit apparaat moet op minimaal 5 mm afstand van
hot ichaam worden gedragen om to garanderen dat het RF-blootstelingeniveau conform of lager
is dan het gerapporteerde niveau. Wanneer het apparaat dicht bij het lichaam wordt bevestigd,
moet een riemclip of holster worden gebruikt die geen metalen onderdelen bevat. Er dient
bovendien minimaal S mm afstand tussen het apparast en ht ichaam te 2, Naieving omtrent RF-
et getest of met die metaal bevatten en op het lichaam
worden gedeagen, o het gobruik van aon dorgeljke accessoire moet worden vermedén.

Cemﬁce gsmformatle (hoogste SAR)
SAR 10g-limi Wikg,
SARwaard Haom 082 W/kg, lichaa

Frequentiebanden en vermogen

Deze mobiele telefoon kan gebruikmaken van de volgende frequenties in EU-zones en biedt het
volgende maximale radiofrequentievermogen:

Gs 5 d

de Aanbeveling van de o

,969 W/kg (5 mm afstand)

WCDMA band 1/8 25 7 dBm
LTE-band 20/28/40; Bm
LTE-band 1/3/7/8/35/41 25 7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wifi: 2400 tot 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 tot 5250 MHz: 23 dBm, 5250 tot 5350 MHz: 23 dBm, 5470 tot
5725 MHz: 23 dBm, 5725 tot 5850 MHz: 14 d

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m op 10m

Informatne over ecolngnsch ontwerp

koppeling vinden: https:
suppurtlecodeswgn energy.
E-label
Dit apparaat bevat een i Iabelvoov

Om dit te bekijken, gaat u naar Instellingen > Over deze telefoon > Cert\hcermg, of opentu
Inctelingen en typt s Certiicering in de zoskbalk.

Instructiesvoor het herstelen van de fabrskeinstalingen
Pad: nstalingen - Ovr dez tlefoon » gen

kunt u snel het wissen. Gegevens die worden
gsw\s( i ander mear: AGcounts, contacten. fotds en ideas, apps, back ups, SD.kaarigegevans
en andere items op dit apparaat.

Model: 26012RN62Y
2601 geeft aan dat dit product na 202601 (januari 2026) op de markt is gebracht.

Veiligheidsmaatregelen

Neem alle toepasselijke wetten en regels in acht die het gebruik van mobiele telefoons in

specifieke situaties en omgevingen beperken.

Gebruik uw telefoon niet bij benzinestations of in mogelijk explosieve omgevingen, zoals

tankzones, benedendeks op vaartuigen, brandstof- of chemische transfer- of opslagfacilteiten,

ofomgevingen diechemicalinof eine deetes bevatten, 0sl graan, stofof metaslpoeder.

raadloze apparaten, zoals uw

Yocioom of andare radmapparatuur. Sehakel i toefoon of drasciose apparaat uit wanneer u

h in een explosiegebied bevindt of in gebieden waar ‘portofoons’of lektronische apparaten’

mosten worden itgeschakeld om mogelke gevaren tevoorkomen,

Gebruik uw telefoon niet in afdelingen

intensivecareafdelingen van een zickenthuis. Houd u altjd aan alleregels en L

kenhuizen en gezondheidscentra. Als u een medisch apparaat draagt, raadpleeg dan uw arts

en de fabrikant van het apparaat om te bepalen of uw telefoon de werking van uw medische

apparaat kan beinvioeden. Houd altijd een minimale afstand van 15 cm tussen uw mobiele

telefoon en de pacemaker aan om mogelijke interferentie met een pacemaker te voorkomen. Dit

doet u door uw telefoon aan het oor tegenover uw pacemaker te houden en niet in een borstzak

te dragen. Gebrulk uw telefoon et n de buurt van hoortosstelen cochleaie mplantaten of
omi ische apparatuur t

Noom do vei ghaidsvaorschriften van vieguigen in acht en schakel uw telafoon aan boord van

viiegtuigen uit wanneer dit is vereist.

Gebruik uw telefoon tijdens van een voertuigin ing met relevante

verkeerswetten en -voorschriften.

Ombllkseminslag t voorkomen, most 1w tlefoon st butan gabrulken bi arwser

Gebruik uw telefoon niet om te bellen terwijl deze wordt opgel

Gebruik uw telefoon niet op plekken met een hoge vﬂchnghsvd oais badkamers. Alsu it wel

doet, kan dit elektrische schokken, letsel, brand en schade aan de oplader veroorzaken.

Om milieuredenen bevat deze doos geen oplader. Dit apparaat kan opgeladen worden gevoed

met de meeste USB-voedingsadapters en een kabel met een kabel met een kabel met USB

Type-C-stekker.




/oer een van de volgende handelingen uit om op te laden.

it de "REDMI Note 17" aan op de computer met een USB-datakabel.

- Gebrulks LSE-kbel e n s geachanlverpaling 2t met san adsr v st mric il an

sluit die dan aan op een stekke

Merk op dat het preduct het gebrulk van opladers met een maximaal vermogen van 45 W

oestaat.

+ Oplaad compatibiliteit

- U kunt ook el lader van cen derds bedrif gebruiken die voldoet aan de USB20 of

hogere die ook n de eisen van de
Teahmology Equipment Safoty Standard (IEC 80950), 46 Audio/\ideo, Information and
Communication Technology Equipment Standard (IEC 62368-1) en de daarmee verband
houdende wetten en voorschriften van uw land of streek. Het gebruik van andere opladers
die niet aan de bovenstaande eisen voldoen om dit product op te laden, kan schade
toebrengen aan het product en aan uw persoonlijke of materiéle veiligheid.

He( door delder gleverde vermogen moet tussen minimaal {10/ watt

door en maximaal [45] watt liggen om de
10-45 maximale oplaadsne\hem te bereiken. USB PD fast charging.
W

UsB PD

Juridische informatie

Dit apparaat kan in alle lidstaten van de EU worden gehrmkt

Neem de geldende nationale en acht met ing tot de locati het
apparaat wordt gebruikt.

Dit apparaat mag alleen binnenshuis worden gebruikt in het 5250 tot 5350 MHz frequentiebereik in:
AT,BE,BG,HR CY,CZ,DK,EE,F|,FR DE,EL HU,IE,ITLV,LT,LU,MT,NL PL PTROSK,SI,

ESSE, UK(NDS I1S,LLNO.CHTR

it (inclusief Wi-Fi en andere functies zoals
gnedgekeurd in de specificaties van de IEEE 802.11- standaard) kan variéren, afha
lokale e ancte ko indien nodig en waar
van toepassing via OTA worden toegevoegd.
Beperkingen in de 24 GHz-band:

Noorwegers: Dit onderdee st van toepassing op het gebied bnnen een straal van 20k van
het centrum van Ny-Ales:

Zorg ervoor dat de gebruikte vnedmgsadapters voldoen aan de in het land geldende voorschriften
& ! “ £




Regulamentos da UE

Declaragio de conformidade com
aRED (Diretiva relativa aos equipamentos de ra

)

. a Xiaomi C ications Co, Ltd. declara telemovel digi

e £/UMTS/LTE com Bluetooth iai

disposiqBes rlevantas da Diretiva RE 2010155108, 0 ext completo da declaragdo de conformidade
ia UE est4 disponivel no seguinte enderego de Internet: www.mi.com/en/certification

Informagéo sobre a exposigéo a RF (SAR)
Este dispositivo esta em conformidade com os limites da Taxa de Absorg@o Especifica (SAR) para
aexposigao da populacio geral/expos\qac néo controlada (SAR localizada de 10 gramas para a
cabega e o tronco, limite: 2,0 W/kg) especificada na Recomendagao do Conselho 1999/519/CE,
Saoi sormo mas Dienves da CATRP (Comissdo Internacional de Protecao Contra as Radiagdes
Naolonizantes) e na Dietvarelativa aos equipamentos de édio--RED (Dietiva Z014/53/UE).
Durante o teste de SAR, este dispositivo foi definido para transmitir no seu nivel de poténcia
certificado mais elevado em todas as bandas de frequéncia testadas e foi colocado em posicdes
que simulavam a exposicdo  radiofrequéncia em utilizagao contra a cabega, sem separagao, e
perto do corpo, com uma separagdo de 5 mm.
A conformidade com a SAR no respeitante ao funcionamento do corpo, baseia-se numa distancia
de separagdo de 5 mm entre o dispositivo e o corpo humano, Este dispositivo deve ser mantido.

3 pelo menos, s mm do corpo para garantirurt nivelde exposicdo a diofroquencia gual ou
inferior 20 nivel indicado. Quando prender o dispos corpo, deve usar uma presilha
para cinto ou um coldre que na t4licos e que p manter uma
separagao de, pelo menos, 5 mm entre o dispositi o A coma
radiofrequéncia no foi testada ou certificada com nenhum acessorio com componentes metalicos
junto ao corpo, e como tal, a utilizagao de tais acessorios deve ser evitada.

Ses sob: ificaci is elevada)

SAR limite 10 g:2,0 W/kg,
Valor SAR. Cabega: 0,985 Wikg,corpo: 0,969 Wik (5 mim de distancia).

Bandas de frequéncia e poténcia
Este telemdveloferece, apenas nas zonas da UE, as bandas de frequéncia e a potén
radiofrequéncia que se seguem
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 32,5 dBm
Banda WCDMA 1/8: 25 7 dEm
Banda LTE 20/28/40:
Banda LTE 1/3/7/5/38/41 257 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi: 2400 a 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 a 5250 MHz: 23 dBm, 5250 a 5350 MHz: 23 dBm, 5470 a 5725
MHz: 23 dBm, 5725 a 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m a10 m
et N .

méxima de

ecodesign-energy.

Rétulo |

Este dispositivo tem um rétulo eletrénico com informagdes de certificagao.

Para aceder, aceda a Definiges > Sobre o telemével > Certificaao ou abra as Definigdes e digite
"Certificagao" na barra de pesquisa.

Instruqges para fetuarreposigdes de itrica
aminhos Dafiigdes » Sobe o tleméve »Reposigto d brica

E ode apagar 0 dados locais no di da fungdo “Reposicao de fabrica’.

Os dados a apagar incluem: Contas, Contactos, Fomgraﬁasevmeos Aplicagdes, Copias de

seguranga, Dados do cartao SD e Outros itens neste dispositivo.

Modelo: 26012RN62Y
2601 indica que este produto sera langado depois de janeiro de 2026.

Precaugdes de seguranga

Cumpratodas as leis e licaveis que restringem a utilizagao de teleméveis em casos e
ambientes especificos.

Nl utize o Seu telemovel em postos de abastecimento ou atmosferas explosivas, ber como
em ambientes explosivos, i

pordes d 3 wnstalac;nes de ia ou d i
i ar contenha substancias q articulas, como p
poeira ou pd de metais. Obedeca a toda a si &0 que indi paradsshgav
e fios, como o seu telemovel ou outro equlpamen!o de radio. Desligue o seu telemovel ou
fios em 4reas d em 4reas com indicagao para desligar
o5 radios 7 ou 0s “dispositivos eletronicos”, para evitar perigos.

Néo utilize o seu telemével em blocos operatérios de hospitais, em salas de emergéncia ou
em unidades de cuidados intensivos. Cumpra sempre todas as regras e regulamentos em
vigor nos hospitais e centros de saiide. Caso possua um dispositivo médico, consulte o seu
médico ou o fabricante do dispositivo para determinar se o seu telemovel pode interferir com
ofuncionamento do dispositivo. Para evitar potenciais interferéncias com um pacemaker,
mantenha sempre uma separacéo minima de 15 cm entre o seu telemével e o pacemaker.
Pode fazé-lo utilizando o seu telemével na orelha do lado oposto ao pacemaker e evitando
transportar o seu telemovel num bolso de peito. Para evitar interferéncias com equipamentos
médicos, néo utilize o seu telemovel perto de aparelhos auditivos, implantes cocleares ou
outros dispositivos semelhantes.

Respeite todas as normas de seguranga dos avides e desligue o seu telemével a bordo do
avio, quando exigido.

Ao conduzir um veiculo,
Para evitar ser atingido por um raio, no utilize o seu telemével ao ar livre durante ovonias
o seutelemével para fazer chamadas enquanto estiver a carregar.




Néio utilize o seu telemovel em locais com grande humidade, como casas de banho. Isto pode
provacar chogues eltricos, ferimentos incendios e danos no caragador
or
limentad com & matora dos adaptadores de e energ\a GRS i cans comuma s 058
ipo C.
Carregamento: Faca qualquer uma das seguintes ages para carregar.
Conecte 0 "REDMI Note 17" ao computador usando um cabo de dados USB.
- Use o cabo USBincluido na caixa presente com o carregador de marca Mi e, em seguida,
conete-o a uma ficha elétrica.
- Tenha em atengao que o produto permite o uso de carregadores com a poténcia méxima

Companmndaae de carregamento
 também pode usar qualauer camegador de tarcsios que st e canformidade com
U

{ d de Tecnologia da a 60950), Norma
de de Audio/video, Norma de d logia da Informaga
Comunicagdo (IEC 62 s e i i Ouso
pode danificar o proprio prod pessoal ou d

A poténcia fomecida pelo carregador tem dese situar entre um minimo de
10-45 [10] Watts exigidos pelo equipamentc io e um maximo de [45] Watts

ara quo 8 velocidade Oe satregarmento Misima sef atinghla. Canegamento
rapido com alimentagao de energia por porta USB.

Use PD

Informagao legal

Este dispositivo pode ser utilizado em todos d bros da UE.
Gumpra os regulamentos naclonals  acais onde o dspositivo ¢ utlzado,

limitado a util do funcionar na gama de
frequéncnas de 5250 a 5350 MHz em : AT,BE,BG, HRCVCZ DK EE,FIFRDEEL,HU,IE,
ITLV,LT,LU,MTNL,PL,PT,RO,SK,SI,ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CHTR
A conetividada Wi (inclindo bandss da fraquéncia W3 normas de WiFie autras
onforme ratificadas nas espe: cdes da norma IEEE 802.11) pode variar
ansomnies mspommhdade naregio e o suporte da rede local. A fungo pode ser adicionada
através de OTA quando e onde aplicavel.
Restrigties na banda de 24 Gz

ubsecgao nao se aplica a are rafica num raio de 20 km do centro de Ny-Alesund.
Certifique-se de que os il 5 i

as d i regionais.



Rozporzadzenia UE
Deklaracja zgodnosci RED

Niniejszym Xiaomi Communications Co,, Ltd. oéwiadcza, ze ten cyfrowy telefon komorkowy GSM /
GPRS / EDGE / UMTS / LTE z Bluetooth i Wi-Fi 26012RN62Y jest zgodny z zasadniczymi wymogami
nnymi wiascivym przepisamicyrektywy RE 2014/53/UE. Pelny tekst dekaraci zgodnosci 2
normami UE jest dostepny pod

Informacje o ekspozycji na promieniowanie radiowe (SAR)
Urzadzenie to jest zgodne z limitami wspdiczynnika absorpcji swoistej (SAR) dla ogdtu populacji /
niekontrolowanej ekspozycii (zlokalizowana wartos¢ SAR 10 g dla glowy i tutowia, limit: 2,0 Wrkg)

w zaleceniu Rady ICNIRP | Gyrektywio RED 2014/53/UE
Podczas testow SAR urzadzeme to zostato ustawione do nadawania sygnatu na najwyzszym
certyfkowenym poziomie mocy we wszystiich testawanych pasmach ciestotiwoel

narazenie na radiowe w poblizu glowy

bez odstepu oraz w! pohhzu Ciata z odstgpem 5 mm.
Zgodnosc ze standardem SAR podczas dziatania w poblizu ciata opiera sig na odstepie 5 mm
pomigdzy Urzadzeniem a ludzkim ciatem. To urzadzenie nalezy nosic w odlegtosci o najmniej
5 mm od ciata, aby zapewni¢ zgodnost z wytycznymi dotyczacymi poziomu narazenia na
czestotliwosci radiowe lub jego obnizenie do zgtoszonego poziomu. Podczas zaczepiania
urzadzenia w poblizu ciata nalezy uzy¢ niezawierajacego elementow metalowych klipsa do
paska lub etui w celu zachowania odstepu 5 mm miedzy tym urzadzeniem a ciatem. Zgodnos¢
2 wytycznymi dotyczacym eksporyci s diislanie promieniowania raciowego rie zostata
noszonymi na ciele, ktore zawieraja
Tnctal Nalozy unikac stosowania (akich akeosoriow noszanyeh na sl

i certyfikacji (najwyzsze wartosci SAR)
Limit SAR 10 g: 2,0 Wrkg,
Wartost SAR Glows: 0982 Wikg, ciato: 0969 Wikg (odleglosé § ).
Pasma czestotliwosci i moc

Niniejszy telefon oferuje zakresy Sci tylko w obszarach UE i
maksymalng moc fal radiowych:
dBm

Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: od 2400 do 2483,5 MHz: 20 dBm, od 5150 do 5250 MHz: 23 dBm, od 5250 do 5350 MHz
23 dBm, 0d 5470 do 5725 MHz: 23 dBm, od 5725 do 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m w odlegtosci 10 m

] Proj
Informacje o produkcie mozna znalez¢ pod ponizszym linkiem: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Etykieta elektroniczna

To urzadzenie zawiera etykiete

Aby uzyskac dostep, nalezy wybrac opcje Ustawienia > O eletonie > Certyfikacia lub opcje
Ustawienia, a nastepnie wpisac ,Certyfikacja’ w pasku wyszukiwania.

Instrukcja przywracania ustawier fabrycznych
Sciezka: Ustawienia > O telefonie> Przywracanie ustawien fabrycznych

Dzigki funkcji ,Przywracanie ustawien fabrycznych” mozna szybko usuna pliki przechowywane
w urzadzeniu. Dane, ktére zostan usunigte to m.in.: Konta, Kontakty, Zdjecia i filmy, Aplikacje,
Kopie zapasowe, Dane na karcie SD oraz Inne elementy na tym urzadzeniu

Model: 26012RN62Y
2601 wskazuje, ze produkt zostanie wprowadzony na rynek po 01.2026.

$rodki ostroznosci

Nalezy przestrzegac wszystkich stosowanych przepisow prawa oraz zasad ograniczajacych
korzystanie 2 telefonéw komérkowych w konkretnych sytuacjach i miejscach

Nie wolno korzystac: z telefonu na stacjach benzynowych oraz w miejscach zagrozonych
wybuchem, takich jak obszary tankowania, pomieszczenia pod poktadem todzi, zaklady
transportowania lub przechowywania paliwa lub $rodkéw chemicznych, obszary, na

ktérych powietrze zawiera érodki chemiczne lub czasteczk, takie jak zboze, kurz lub proszki
metaliczne. Nalezy przestrzegac wszystkich oznaczen nakazujacych wylaczenie urzadzen
bezprzewodowych, takich jak telefon lub sprzet radiowy. Wytaczy telefon komorkowy lub
urzadzenie bezprzewodowe w obszarze zagrozenia wybuchem lub w miejscach wymagajacych
wylaczenia ,radiotelefonéw” bad? ,urzadzen elektronicznych’, aby nie dopusci¢ do
ewentualnych zagrozen

Nie wolno uzywac telefonu w szpitalnych salach operacyjnych, salach przypadkow nagtych

lub na oddziatach intensywnej terapii. Nalezy zawsze przestrzegac zasad i przepisow
obowizzujacych w szpitalach i oérodkach zdrowia. W przypadku korzystania z urzadzenia
medycznego nalezy skonsultowac sie  lekarzem i producentem urzadzenia w celu ustalenia,
czy dziatane telefonu moze zakiécac dziatanie danego urzadzenia medycznego. W celu
unikniecia zakidcenia dziatania serca nalezy zawsze zachowat
imalna odlegtosc 15 cm pomiedzy telefonem komérkowym a rozrusznikiem. Mozna to
zapewnic przez Korzystanie z telefonu trzymanego po przeciwnej stronie w stosunku do
rozrusznika serca i nie nosic go w kieszeni na piersi. Aby uniknac zaktécania pracy sprzetu
medycanego,nie Wolno UEyWac telefonu  pObliz aparatew siuchowych, mplantow
Slimakowych lub innych podobnych urzadzen.

Nalezy przestrzegac wszystkich przepisow bezpieczeristwa obowiazujacych w samolocie i w
razie potrzeby wytaczy¢ telefon na pokladzie samolotu.

Podczas prowadzenia pojazdu nalezy korzystat  telefonu zgodnie z odpowiednimi przepisami
ruchu drogowego.

Aby unikna uderzenia pioruna, nie nalezy uzywac telefonu na zewnatrz podczas burzy.

Nie uzywac telefonu do wykonywania potaczeri podczas jego tadowania.




* Nie uzywat telefonu w miejscach o duzej wilgotnosc, takich jak tazienki. Moze to
spowodowac porazenie pradem, obrazenia ciata, pozar i uszkodzenie tadowarki

Ze wagledéw érodowiskowych opakowanie nie zawiera tadowarki, Urzqdzeme moze by¢
zasilane za pomoca wigkszosci zasilaczy USB i kabla z wtyczka USB typu C.

Eadowanie: Wykona] Kiorgkolwick 2 naskepUacych cayhnesel, sby natadowac

- Podtacz urzadzenie ,REDMI Note 17 do komputera za pomoca kabla USB do transmisji

danych

- Uzyj kabla USB znajdujacego sie w pudelku 2 prezentami z tadowarka marki Mi, a
nastepnie podtacz ja do listwy zasilaj

- Nalosy partistac. 28 produkt moliwia korzystanie z tadowarek o maksymalne] moey
wyjsciowej 45 W.

Kompatybilnos¢ tadowania

- Mozna takze uzy¢ dowolnej tadowarki innej firmy, ktéra jest zgodna ze standardami
protokolu USB20 lub wy2szymi, takts spelnia wymagania migczynarodowe] normy
Eeapieczenstwa urzadoh inormatycznyeh (EC 60950, normy doyezace] arsatren
authorvades, urzateb technologil iformacyine) | Komunikacynel (EC 62565-1) oraz
odpowiednich przepisow prawa i regulacji obowiazujacych w danym kraju lub regionie.
Uzywanie do adowania tego produktu innych tadowarek, ktére nie spetniaja powyzszych

magar, moze spowodowac uszkodzenie samego produktu oraz narazic na szwank

bezpieczenstwo osobiste lub majatkowe uzytkownika.

Moc dostarczana przez tadowarke musi wynosi¢ miedzy minimalnie [10]
10-45 W wymaganych przez urzadzenie radiowe a maksymalnie [45] W, aby
osiagnac maksymalna predkosc tadowania. Szybkie tadowanie USB PD.

UsB PD

Informacje prawne

Urzadzenie to moze by¢ uzywane we wszystkich krajach cztonkowskich UE.

W miejscu uzytkowania urzadzenia nalezy przestrzegac krajowych i lokalnych przepisow.

To urzadzenie jest ograniczone do uzytku w pomieszczeniach wytacznie w zakresie czestotliwosci
0d 5250 do 5350 MHz w : AT.8E,BG,HR.CY,CZ,DK EE F1FR DE EL HU,IE,

LT,LU;MT,NL PL.PT,RO,SK,SI.ES,SEUK(NI)IS.LINO.CHTR

£acznosc WirFi (w tym pasma czestotiiwosci Wi-Fi, standardy WiFi i inne funkeje okreslone w
specyfikacjach standardu IEEE 802.11) moze sig réznié w zaleznosci od dostepnosci w danym
regionie i obstugi przez sie¢ lokalna, Funkcjg mozna dodac za pomoca OTA, gdy i gdzie ma to
zastosowanie.

Ograniczenia w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Niniejsza podsekcja nie ma zastosowania do obszaru geograficznego w promieniu 20
km od centrum Ny-Alesund.

Nalesy upewnié si, e utywane zasiacze sa zgodne 2 obowigzujacymi pzepisami ksjowymi
oraz




Kavoviopoi EE

ARAwoN oUPPGPEWANG pE TNV OBNYia yia Tov
Pais:o:gammpo (RED)

iaomi Communications Co., Ltd. SAWVE 51d 10U TTApGVTOG T1 GUTO TO YNPIKS KIVTO TAEQVO
GSM ] GPRS /EDGE / UMTS ] LTE pi€ Bluetooth kai Wi-Fi 26012RN62Y OULOPQWVETaN JiE Tig.
BaoIKéS aTIaIMGEIS Kai TIG AorTTéS BIATAEEIG TG OBNYia yia Tov Padioeomhiops 2014/53/EE.
To MAPE KeflEVO TG BIAWONC 0UPOPGWONS EE Eival SIGBEOI0 0TV GKGAOUBN BIGBIKTUGKH
BievBuvon: www.mi.com/en/certification

MAnpogopicg ékBEoTC O PaBIOTUXVOTNTES (SAR)
AUTH 1 GUGKEUR GULLOPQWYVETaI i Ta Opia pUBLOG EIdIRAC aTIopp6gnanG (SAR) yia Tov YeviKG
TANBUOYG / pn eAeyxOpiEvn éBEn (1omikr] aTroBean SAR 10 yGURGPIY Y1 TO KEGAA KOl TOV KOPYO,
e 6pio: 2,0 WIkiAb) 6ug ipoadiopiZeral amn atoTaon Tou Zupouliou 1999/519/EK, aTic odnyieg g
emporttic ICNIRP kai GTrv 08nyid OXETIKG W ToV paBIOEE0TAIGHS (OBnyia «RED», 2014/53/EE)
Kord i Soxpé SAR, 1 OUYKEKPILEVT UOKEUT pUBRIGTICE Y1 Sk o Yo TaToomiévo
£56 000G cz ng n; (,mv:; ‘guyvorfirwy m; écwn; Kai ToTIoBeTiBnKe ot BEaeig T
G T SIGpKEIa m; xpnang Ve emrogn u'ro Ke@aAI

yopic Gmxmplcuo ppsiids Gibua e amboTaon BiayWPIOKOD 5 XA
K CUROOPOTT i Ta 6 ETEDOL SAR Yo T ATOUpYIG KOVIG OT0 S BaoiZerai oc anotaon
BIaxWPITHOD 5 ATT. METAED TG GUOKEUI Kail TOU GYBWMIVOU GWaTOG. H OUOKEUr Ba DEME! Vo
ToroBereial ot anéotaon mumxmov 5 XAOT. M6 10 0WG, WOTE Va SIA0GANETI 0TI 10 EMinedo
€xBeong oc EVE1 EVIGG TWV 0piu fAxdwanemy

. Orav uuuxzun . Ba npérei va KA
Zovng A Brikn mou Bev TepiEXE! 6 ia ko empénter fig andaTaong
BlaxupIopO TOUAGKIOTOV S SADT, IETOES T GUOKEUNG K ToU DIOLATOG T eminEa HGEanG Ot
PABIOCUXVBTATEC KATA TN XPFGN GEETOUAP TTOU TEPIEXOUY HETGAIKG UAIKG Kal GOpIoUVTal OT0 GWHa
‘Bev EX0UV EAEYBEi Kal BEV GEPOLY GVTITOIX IOTONOINGT, EMOpEVWS Ba TIPEMEI Va AnogedyETaln
XPON AEEOUGP AUTOU TOU TUTOU.

n ieg T 0 (AVG: emimeda SAR)

Opio SAR 10 yp.: 2,0 WIKIAG,

Tl SAR: Keahr: 0,982 W/kiA, Zta: 0,969 W/kiAé (améotaon 5 xhor.)

ZGyvEg GUXVOTATWY Kal 10X0G

'AUT6 TG KIVNTO TNAEQUIVO TIAPEXE! TIC aKOMOUBE Ji0VES OUXVOTITWY OTIG TIEpIOKES TG EE oV Kail T
LéyioTn 10XU padloguxvéTnIac

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

Zdvn WCDMA 1/8: 25,7 dBm

Zdpvn LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Zayn LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400 ¢ 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 £uc 5250 MHz: 23 dBm, 5250 éug 5350 MHz: 23 dBm,
5470 éwg 5725 \iiz: 23 dbm, 5725 £uwg 5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m ota 10

A . . |
Mriopeire va Bpeite Tic TANPOQOPIES TPOIGVTOG GOV TIapaKdiTLy 0UVBEoHO: hittps://www.mi.com/
global/support/ecodesign-energy.

HAEKTPOVIKN] ETIKETO

AUt 1 0UOKEu Bdire b
Ia Va aTTOKTAGE: aB n o€ QUTAY, mAt{rE PquDng) TXETIKG PE TO TNAEQWVO >

Harenonme T ETACETe «PuBioeios xat TAMKTPOROVIOTE TaToTOTKG» SN yoam avagiTmons

OBnyieG yia TV ETTAVAGOPG GTIC EPYOTTACIOKES PUBRIOEIS

AiaBpojin: PUBRIGEIC> SXETIKG L T0 TIAEQWYO > ETIavagop £pyooTaoIaKdy puBHIoEwY

MITOpETe va BIGYPAYETE YPIYOP Ta TOTTKG SEBOREVA TN GUOKEUTS BE0W TG EAOYIG

«Ewovmpopu EPYOUTIIGKDY pudpioTiav. Tu BECOLEVG Tpos dayao mepilauBavout:

/\n TIagEG, DWIOYPagies Kal Blvvm Egappoyéc, AvTiypaga acpaheiag, Asdopéva
K SD Xar AAAG GToXtia OF Gun 1 uke

26012RN62Y
0 apiBuGs 2601 uTToBekvier 6T N NUEPOUNVi KUKAOYOPIGS T0U TIPOIGVTOS Ba eivan Perd Tov
lavoudpio Tou 2026.

MpoguAdgeis acpaeiag

Trpeite GAOUG TOUG IOXUOVTEG VHOUG KAl KAVOVIOHOUG TToU agopody mov TIEPIOPIONS TNG.
XprionS KTy TTASRIVLY G GUYKGKPIIEVES KATGUTEGEI Kal GUVErKG
Wiy ygnatomoit: To mApuvo ot rparipd Kauaiwy, ot SeonkT ¢ améogaipa i

e meplBdidov Gmou uTepye KiYGYoS EKpNENS, STus anjca avepBiaayod, k6T aTo

G mhola, 006 KauoTWY A XNUIKADY,
G€ TIEPIOKES BTTOU OTRV. mumwmpn uTopei vu rrzp\txovml XNUIKG ) GWaTIBIA, GTTWG KOKKOI,
K6V 7 GKGV pETahAav. TNPEITE TIC 051yieg GAWV Twv TTPOEIBOTIONTIKWY VAKISWY Kai
MEVEpYOTIOIEITE AOUPHATE OUOKEUES, GTIWE T0 TNAEQWVS 00 f| GAMO padIoeEoTAIo 6
ATIEVEPYOTIOIEITE T0 KIVITO TAEQVO H TNV GOUPHAT OUGKEUR 0 GTav BPIOKEDTE GE TIEPIOKES
émou exrchobvia avaGEisf ot TEplXEc Griou aTaniTa 1 aMEVEpYoTGioN «GGpoY
PGBIOEEOTTAIGHO0 ) AEKTOVIKLGY GUGKEUWY» Yidl TV GTIOQUY TIBAVEHY KIVG0VD
Wi XOnIOTEIT 10 TAEGOVD GF XEIPOUpYEIT, TWANITE EMENGVIGY TTEpIOTAKGDY f HoVAES
eviarikrig Bepamteiag. MAVIOTe va GUHMOPGWVEDTE HE GAOUG TOUG KAVOVEG KGll KAVOVIGOUG TV
VOGOKOWIEiwY Kall KEVTPWY UYEIGS. AV GEPETE IaTPIK| OUTKEUM, GUNBOUAEUTEITE ToV YIaTp6 Gag
Kall TOV KGTAOKEUAOTH TG GUTKEUHG, Yid VOl TIPOGBIOIGETE GV T0 TNAEQIVO 0TIG EVOEXETl vl
TIPOKAAEGE! TTApEBOAES GTN AEITOUPYIG TNIC GUOKEUTIG, (10K Va GTIOQUYETE SUVITIKES TTapERBOAES
9% Pnatodem, navire va ampelt eAdion améoTaon 15 exaTooTiy EraZd 16U AEpGvoD
K@l ToU BPaToB6T. AUT6 pTTe GILOTIOILVIAG YIa TNV akpoaon 1o TAEQEHVOU T0
T oL BpIOXETa TV aVIIBem TACUPG SG GUTh T0b BIRGTOBET Kal GPOVETEoWIaG va v
TOTOBETEITE T0 TNAEQWVO O T0TM TroU BpioKeTal 1o OTABOG. [a Va aTIoQUYETE TV TTP6KANON
TIAPEBOA@Y OE IATPIKG EEOTAIGHG, HNV XPNIHOTIOIEITE TO TNAEQUIVO KOVTG GE GKOUGTIKG
BapnKoiag, KoxAaKd ep@UTEGHATA 1 uM:g TIGPOHOIEG OUOKEUEG,
Tnpeire GAoug Toug 6 aogakeiag Kai i To AEQWVS oG
£VT6G ToU GEPOTKGQOUG GTav aTrarTEiTal
‘OTav 0BNyEiTE KATI0I0 GXNWA, XPNOIHOTIOIEITE TO TNAEQUVG GAG TUPPWVA HE TOV OXETIKG KIBIKA
oBikrig KuKAOGOpia
1 VG GTIORUVETE T0 EVBEXOLIEVO KEPGUVOTTANEIGS, LNV XPNOTHOTIOIETE T0 TIAEQUNO GE
EEWTEPIKOU XWDPOUG KaTd TN BIGPKEIX KaTaIioa
MV XpNOINOTIOIEITE T0 TNAEGUVO Y1d Va TIPAYIGTOTOIEITE KARTEIS £V OpTICEI.




MnV XpROILOTIOIEITE T0 TNAEQWVO GE XWPOUS e UYNAG TIOGOOT6 LYPAGIAS, GTTWS GTNY TOUGAETa.

Z¢ qUTAY TV TEpiTTWON, UMIGPYE! KIVGUVOS NAEKTPOTIANEIA, TPauHaTIopo, TupKayidg Kai

TpGKANaNG BAGRNS OTOV GOPTIOTH,

Ta nepiBakhovTkolc Abyous autd To makéro Sev mp\Auuﬁﬂvn 9OpTIOTH. AUTH N GUOKEUI PTIOPET
Toug uatog USB kai €va KaAWSIo pE

i
Bioa USB Typo.C.
DbpTIoN;: KAVIE OTIOIGBHATIOTE ATTG TIG TIAPAKATW EVEPYEIES YIa GOPTION.
- Zuvtore 10 REDMI Note 7 GTov UToAOYIOTH XPNOTOOIGITAG KaAWBIO SeBopévoov USB.
- 10 KaAwBio USB tou B3pou pie poprioTr|
LdpKag MiKai, 0T Guvéx(ed, GUVBEaTE 10 G éva oAdTIpI
7€ UTIOYIN OTl To TIpOiGy STITPETIE! T XPrion GOPTIOTAV i PéyioTn 10X0 45 W.
Zuuﬁmmnm gopriong
a gopToT TpiToU
GUOPQEVETaI e Ta TIpTUTIA TpwToK6Mou USB2.0 f uynAdepa Kar emiong ool e
s Tou Ao Mponmou Acpdheos Efomhoniod iknpopopics ch 80950),
Bivreo, MpoTiTTou eomAIoYI0U TexvoRoyia 62368-1)
Kal TOUG OXETIKOUS VGHOUG Kl KavOviopoUG TS YWpas i e mp.oxng oag. H nun My
TIOTLV TToU BEV TANPOUY TIg TIGPGTIAVG) GITAITGEIG Yid T GpTION AUTOU ToU TIPOIOVTOG
Topei var BAGWEI TO (510 T0 TIPOIdY Kol TNV A0QAAEIR ToU CTOpOU f TG TTEPIOUTIaG 0T,

1 10X0G TIOU TGpEXETal TG Tov QOPTIOTA TIpETEI va civa ucTagd [10] Bar
(NGXIOTn) TIOU aMaITEiTaH AT Tov PABIOEEOTAIOG Kai [45] BaT (uéyiom) yia
10-45 TV EMMITEUEN TG PEVIOTNG TaYUTNTAG GpTIONG. Taeia popTion USB PD.

w
Use PD
Nopikég rrAnpo(popi:;
H 0UOKeUf| HTIOpE va AEToUpYrGE! O 6Aa T KpGTN WEAN TG EE.
TnpeiTe 10UG EVIKOUG Kal TOMKOUG TV TEpiox] o ira1 0 ouoKeu.

AUTA 1) GUOKEUN TIEPIOPICETaI O ECWTEPIKI] XPrON HOVO GTaV AEITOUDYE GE £UPOG GUXVOTATWY 5250
éwg 5350 MHz ot : AT.BE,BG,HR,CY,CZ,DK EE FI,FR DE,EL HU,IE,ITLV.LT.LUMTNL PL PTRO,S
K.S1,ES SE,UK(NI)IS LLNO,CH.TR

H Wi-Fi vy TwY Quvioy firwov Wi-Fi, Ty TrpoTimwy
Wi-Fi kot GAAWY XapakTpIOTIKLY, BTG EXOUY ETTIKUpWBET OTIG TTpodiaypagés Tou Mporutioy IEEE.
802.11) evSéxeral va Sagépe! vaAoya e T SIGBECIHOTTA GV TIEPIOX Kall TV UTTOGTAPIEN ToU.
Tomikod Siktou. H Amcupv.u Wmopel va mpooTeBe péow OTA, Tav Kai GTiou amareiral
Mepiopiopol omn v 2,

Noppnyia: Autq unotvﬁmm Bev 10X UE! Y1 TN YEWYPAQIKT TEPIOKT O€ aKTIVa 20 XAYL. aTT6 T0
KEVTPO Tou Ny esund

e Toug 10XUoVTES
KaVOVIOWOUS TG YPOG KaBmg a1 e 10 et ka1 TEpHPEREIOKE TpOTUTIA COBOAEIOG,



EU-szabélyozasok
. a radié

y
52616 irdnyelvnek (RED)

valé megfeleléségrél

A Xiaomi Communications Co, Ltd. eziiton kijelenti, hogy ez a Bluetooth- és Wi-Fi-kapcsolattal
rendelkez6, GSM/GPRS/EDGE/UMTS/LTE kompatibilis 26012RN62Y digitalis mobiltelefon
megfelel a radiberendezésekrdl 52616 2014/53/EU iranyelv alapvets kovetelményeinek

és egyéb vonatkozs rendelkezéseinek. Az EU megfeleloségi nyilatkozat teljes szovege

megtekinthets (angol nyelven) a kbvetkezs weboldalon: www.mi com/en/certification
Informaciok a radié as (RF) kit égrél (SAR)
A késziilék megfelel az altalanos kitettség fajlagos

tényezéje (SAR) hatarértékének (10 g szoveten elnyelt teljesitmény nagysaga a fej és test
esetén, hatarértek: 2,0 W/kg), amelyet az 1999/519/EK tanacsi ajanlas, az ICNIRP iranyelvei és
a 2014/53/EU radioberendezésekrdl 52616 iranyelv (RED) ir elo.
A SAR-tesztek sordn az eszkoz az sszes tesztelt a
sugdrzott, és a radiofrekvencias kitettséget gy mérték, hogy az eszkozt a fejen trtén hasznalatot
sHmulAt pozicicha helyezik tavlsagtartés ekl valamm a test kizelében 5 mm-es tévolsagbol.
gység és az emberi test kbzotti 5 mm-es
tavolsagun alapul A készIekot legardbb 5 mm tavoloagban kel viselne a testéta,igy
biztositva, hogy a radiofrekvencias kitettség szintje megfeleljen a kozdlt szintnek, vagy
alacsonyabb legyen. Ha a késziléket a test kozelében rogziti, a csipteté nem tartalmazhat
fémes alkstrészoket,és legalabl & mm tavolsigot kll artard a szl s st et
Nem teszteltiik és nem RF)
semmilyen testen viselt, fémet tartalmazo tartozékkal, és az ilyen eosékon hasessiatie o
Kell kertilni.

forma SAR érték)

SAR 10 g-os hatar: 2,0 W/kg,
SAR érték: Fej: 0982 W/kg, Test 0969 Wikg (5 mm-es tavolsag).

S
A keszilék oz EU terdietén a kovetkezd & és maximalis ré
teljesitménnyel hasznalhato:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA 1/8 sév: 25,7 dBm

LTE 20/28/40 sav: 25,0 dBm

LTE 1/3/7/8/38/41 sav: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi-Fi: 2400-24835 MHz: 20 dBm, 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m 10 m tavolsagban

Kérnyezetbarat tervezési informaciék

A termékinformaciok az alabbi linken talalhatok: https://www.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

E-cimke

A készilék tanusitasi az6

Ennek eléréséhez valassza a Bealhtésok > A telefonrél > Tanusltvany lehetdséget, vagy a
Beallitasok pont valasztasat kvetGen irja be a .Tanusitvany” szt a keresésavba.

Utmutatd a gyari adatok visszadllitésahoz
Utvonal: Beallitasok > A telefonrol > Gyari adatok visszasllitasa

A késziilékén lévé adatokat gyorsan letdrolheti a ,Gyari adatok visszaallitasa” lehetdséggel
A kbvetkez6 adatokat fogja letoralni: Fikok, névjegyek, fényképek és videok, alkalmazasok,
biztonségi mentések, az SD-kartya adatai és a keszuléken [6v6 egyéb elemek

Modell: 26012RN62Y
A 2601 azt jelzi, hogy a terméket 2026 januarja utan adjak ki.

i AE Biztonsagi évintézkedések

+ Tartsa be a mobil killonleges és tBrténs
korlatoz térvényeket és szabalyokat.
« Ne hasznalja a telefont ideértve az

terileteket, a hajok motorterét, tzemanyagok vagy vegyi anyagok ttdltésére vagy
térolaséra sz0lgal6 Iétesitményeket, lletve olyan terileteket, ahol a levegd vegyszereket
vagy egyéb részecskéket, példsul szemcséket, port vagy fémport tartalmaz. Kovesse a
kihelyezett feliratok felhivasait, amelyek a vezeték nélkuli eszkozok, példaul a telefon
vagy egyéb rédiberendezések kikapcsolasat kérik. Kapcsolja ki a mobiltelefont vagy a
vezetek nelll eszkdzt,amikor robbanésveszelyes vagy alyan tetleten artgzkodi.ahol
a kétirany

Iehetségus kockazatok ekertléss rdekdoen

Ne hasznalja a telefont kérhazi matokben, strgésségi vagy intenziv osztalyokon. Mindig
tartsa be a korhazak és egészségugyi kozpontok szabilyait és rendelkezéseit. Ha
gybgyészati eszkoze van, kérdezze meg kezel6orvosat és az eszkbz gyartojat, hogy a
telefon hasznalata zavarhatja-e késziléke mikodését. A szivritmus-szabalyoz készulék
(pacemaker) potencialis zavarasanak elkerilése érdekében mindig tartson legalabb 15 cm
tavolsagot a mobiltelefon és a pacemaker kbzott. Ez csak gy lehetséges, ha a telefont a
szivritmus-szabilyozval ellentétes oldali fulén hasznlja, és nem a szivarzsebben hordja. A
gydgyészati eszkoz zavarasanak elker(ilése érdekében ne hasznalja a telefont hallokészulek,
cochledris implantatumok és egyéb eszkozok kozelében

Tartsa be a biztonségi eléirasokat, és amikor szikséges, kapcsolja ki a telefont a
repalégépek fedélzetén

Jarmivezetés kbzben a vonatkozé ko ¢ 5 s

megfeleléen hasznalja a telefont.
Villamesapés elker(ilése érdekében
Toités kbzben ne telefonljon a kés:

hasznélja telefonjat a szabadban zivataros idében.
krol.



Ne hasznalja a telefont magas paratartalmu helyeken, példaul furdoszobaban. llyen

esetben dramiltés, sérilés, tGz és a toltd karosodasa kovetkezhet be.

Kornyezetvédelmi okokbol ez a csomag nem tartalmaz toltét. A késziilék a legtibb USB

adapterrel és USB C tipust csatlakozéval rendelkez6 kbellel miiksdtethetd.

Toltés: Végez barmelyik kovetkezs miveletet a toltéshez.

- Csatlakoztassa a ,REDMI Note 17” késziléket a szamitogéphez az USB-adatkabellel.

- Csatlakoztassa az ajandékdobozban taldlhaté USB-kabalt az Mi-tsltével, majd
csatlakoztassa egy konnerkorba.

- Felhivjuk figyelmét, hogy a termék 45 W maximalis teljesitmény( toltok hasznalatat
tamogatja.

Toltési kompatibilitas

- Hasznalhat barmilyen harmadik félt6l szérmazo tltét is, amely megfelel az
USB2.0 vagy magasabb protokollszabvanyoknak, valamint megfelel a nemzetkozi

biztonsagi (IEC 60950), az audio/

HEC b2368 1) és az On orszagénak vagy régisjanak vonatkozo torvények és eldirasok

s, a fenti nem megfelels t3lt6 hasznalata
karosithatja magat a terméket, valamint az On személyes vagy vagyontargyainak
biztonsagat

Atolt altal

Ciiedges mmmaam 101 et e s memarmals it sobesebg sléresahas
10-45 | szikséges maximum [45] watt kozitt kell lennie. USB-PD gyorstoltés.

usB PD

informaciok
Akészilék az EU Bsszes tagallamaban izemeltethetd.
Tartsa be a késziilék hasznalatanak helyén érvényes nemzeti és helyi szabalyokat.
A készillék kizarolag beltérben hasznalhatd, kizérolag az 5250~
5350 MHz frekvenciatartomanyban izemeltetve a kivetkezd helyen :
ATBE BG,HR CY.CZ,DK EE,FI,FR DE L,
HUJEIT.LVLT.LUMT,NL,PL PT,RO,SK SI,ES,SE UK(NI)IS LINOCHTR
AWi-Fi 6s4g (beleértve a Wi-Fi i aWicFi és
az IEEE 802.11 szabvanyban rogzitett egyéb funkcidkat) a regionalis elérhetéség és a helyi
halézati tamogatas fiiggvényében eltérd lehet. A funkcié OTA révén adhaté hozza, amikor
és ahol lehetséges.
A 2,4 GHz sivra vonatkoz6 korlatozasok:

Norvégia: Ez az alfejezet nem érvényes a Ny-Alesund kbzpontjanak 20 km-es sugaraban fekvs
f8ldrajzi teriiletre.

Kérjiik, gy6z6cjon meg rdla, hogy a hasznalt halozati adapterek megfelelnek a vonatkozo
orszagos eléirasoknak, valamint a nemzetkszi és regionalis biztonsagi szabvanyoknak




Predpisy EU

RED - Prohlaseni o shodé

Spoleénost Xiaomi Communications Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tento digitalni mobilni
telefon 26012RN62Y vyuzivajici sité GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE s funkcemi Bluetooth

a Wi-Fi je ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalsimi platnymi ustanovenimi smérnice
5014/53/EL, Upiné aneni prohladent o shodé pro EU je k dispozici na nasledujici internetové
adrese: www.mi.com/en/certification

Informace o vystaveni radiovému zafeni (SAR)

Toto zafizen spliiuje omezen specifické miry absorpce (SAR) pro béznou populaci/
nekontrolovanou expozici (Iokalizovana 10gramova SAR pro hlavu a trup, limit: ko)
uvedené v Doporuceni Rady 1999/519/ES a pokynech ICNIRP a RED (smérnice Sorarsslen.
Behem testovani SAR byl tento pristroj nastaven tak, aby vysilal na nejvyssf trovni svého

ch a byl umistén do poloh,
které simuluji vystavent radiovému zaren pri pouzitf bezprostiedné u hlavy a v blizkosti téla
ve vzdslenosti 5

Dodrzeni limitd SAR pro pouziti u téla je zalozeno na vzdalenosti 5 mm mezi zafizenim

a lidskym télem. Tento pristroj noste nejméné 5 mm od téla, abyste zajistil, ze Uroveri
Vystaveni radiovému zafeni bude dodrzena nebo bude nizsi nez udavana troven. PFi noseni
ztzontblizko tila pouivele cria na gpasok nako pauatio bez kovavjch S4st, Kert whual
mezeru mezi zafizenim a télem alespon 5 mm. Shoda s predpisy o vystavent radiovém

zéfeni nebyla testovana ani certifikovana s jakymkoli pr [ kovous essti
anoenym na téle a pouzivani takového piislusenstvi byste se méli vyhnout.

Certifikaéni informace (Nejvyssi SAR)

Limit SAR 10 g: 2,0 W/kg

Hodnoty SAR: hlava: 0982 W/kg, télo: 0969 W/kg (vzdalenost 5 mm).

Frekvenéni pasma a vykon

Tento mobil tlefon podporuje na dzem! EU jen ndslecuelfrekvenni pésma s uvedenym
maximalnim vysilacim vykon

GSM 900: 35,5 dBm

oM 1800 325 dBm

Phmo (T2 30128140 250 B

Pasmo LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Pasmo Wi-Fi: 2400-2483,5 MHz: 20 dBm, 5150-5250 MHz: 23 dBm, 5250-5350 MHz: 23
dBm, 5470-5725 MHz: 23 dBm, 5725-5850 MHz: 14 dBm

NFC: 13,56 MHz < 42 dBA/m pfi vzdalenosti 10 m

Informace o ekodesignu

Informace o vyrobku naleznete na nize uvedeném odkazu: https://www.mi.com/global/
support/ecodesign-energy.

E-Stitek

Toto zafizeni mé elektronicky Stitek s informacemi o certifikacich

Je k dispozici v nabidce Nastaveni > O telefonu > Certifikace, pfipadné vyberte Nastaveni a do
vyhledavaciho pole zadejte text ,Certifikace.

Pokyny pro obnoveni tovérniho nastaveni
Cesta: Nastaveni > O telefonu > Obnoveni tovarniho nastaveni

Mistnf data Ize rychle vymazat pomoci funkce ,Obnoveni tovariho nastaveni. Vymazana
budou nasledujici data: Uety, Kontakty, Fotografie a videa, Aplikace, Zalohy, Data na SD karté
a Dal8i polozky na tomto zafizen!.

Model: 26012RN62Y
Cislo 2601 oznacuje, ze tento produkt bude uveden na trh po lednu 2026.

A Bezpeénostni pokyny

+ Dodraujte veskere platné zakony a predpisy omezujici pouZiti mobilnich telefoni v urcitych
situaci fedich.

Nepouzivejte leton na tarpacich stanicich ani v prostfe  nebezpatim whouchu, véstns

oblasti pro cerpani paliva, v podpalubi lodi, u zafizeni pro prepravu nebo skiadovani paliva

nebo chemikalii nebo v oblastech, kde vzduch mize obsahovat chemikalie nebo jemné

Castice, jako je prach nebo kovové prasky. Dodrzute vsechny mistni pokyny k vypnuti

bezdratovych zafizeni, jako jsou mobilni telefony nebo jiné radiové vysilace. Vypnéte

mobilni telefon nebo bezdratové zafizeni, kdyz se nachézite na tzemi s nebezpecim

wybuchu, ktera jsou oznacen pokyny k vypnuti ,obousmérnych vysilacek” nebo

,elektronickych zafizeni", aby se vyloucila potencialni rizika.

Nepouzivejte telefon na nemocnicnich operacnich salech, na ambulancich nebo na

jednotkéch intenzivn péce. Ridte se platnymi pravidly a predpisy nemocnic a zdravotnich

zafizeni. Mate-li néjakou zdravotni pomiicku, proberte moznost rusent jeji funkce

provozem zafizeni se svym lékarem a jejim vyrobcem. Abyste zabranili moznému rusen

kardiostimulatoru, vzdy udrzujte mezi mobilnim telefonem a kardiostimulatorem minimalni

vzdalenost 15 cm. Mizete toho dosahnout pouzivanim telefonu u ucha vzdalenéjsiho od
rdiostimultoru a tim, 7e telefon nebudete nosit v naprsni kapse. Chcete-li zabranit

ruseni zdrzvclmckych pcmucek nepoutivejts telefon v bliost naslouchstal, kochledrmich

implantatd nebo podobnych za

Bodrzulte bozpednosini pokyny v itadlech a kely2 k tomu budete wzvn, telefon na

palubé letadla vypnéte.

P¥i fizeni vozidel pouZivejte telefon v souladu s platnymi zakony a predpisy.

V z8jmu omezen rizika zasahu bleskem nepouzivejte telefon venku za bourky.

Netelefonujte béhem nabijent telefonu.




« Nepouzivejte telefon v mistech s vysokou vihkosti, napf. v koupelné. Hrozi nebezpeéi trazu

elektrickym proudem, zranéni, pozar nebo poskozeni nabijecky.

Z enviromentalnich dévodil toto baleni neobsahuje nabijecku. Toto zafizeni e napéjet

pomoct vtsiny napdjecich adaptérl USB a kabelu s konekdorem USB typu

Nabijent: Provedte nektery z nasledujicich krokii pro nabijent

= bomoc! datoveno kabalu USB phpote zafizent .REDM) Note 17° k potitai

. Nabietku znacky Mi pousiveite s USB kabetar, ktery je Soucst Garkovho baleni, a
poté ji pripojte k prodluzce.

- Upozorfujeme, 7 tento virobek je mozné poutivat s nabijetkam o maximéinim
wykonu 45 W.

Kompatibilita nabijeni

- Miiete také pouzit jakoukoli nabijecku teti strany, které spliiuje standardy protokolu
USB2.0 nebo vyssi a zaroven spliiuje pozadavky mezinarodni normy pro bezpecnost
zafizeni informacnich technologii (IEC 60950, normy pro zafizeni audio/video,
informacni a (IEC 62368-1) a zékoni a predpisti
vasi zemé nebo regionu. Pouiti jinych nabijecek, které nespliui vyse uvedené
pozadavky, k nabijeni tohoto vyrobku mize vést k poskozeni samotného vyrobku a
ohrozeni vasi osobni nebo majetkové bezpecnosti.

|J]_I].|

Pikon dodévany nabijecim zafizenim musi byt mezi minimalné [10] watty
10-45 pozadovanymi radiovym zafizenim a maximainé [45] watty nezbytnymi k
dosazeni maximalni rychlosti nabijeni. Rychlé nabijent USS P!

UsB PD

Préavni informace

Toto zafizeni je mozné pouZivat ve vech Clenskych statech EU.

Dodrzujte narodni a mistni predpisy v oblasti, kde zafizeni pouzivate.

Toto zafizen! je omezeno pouze na vnitini pouZiti pfi provozu ve frekvengnim pasmu 5250 a

5350 MHz v : ATBE,BG,HR,CY,CZ,DK,EE,FIFR, DE EL HU,IE,IT.LV,LT.LUMT.NL,PL PT,

RO,SK SIS SEUK(NIIS LINOCHTR

Prpajen kst W\-F\ (zahrnuje frekvenéni pasma Wi-Fi, standardy Wi-Fi a dalsi funkce
ouladu se i IEEE 802.11) se mize lisit podle

Gostupnosti v oblasti 2 podpory mistnl Ské. Funkee miize byt doplnéna prostieamictvim

aktualizace OTA, kdyz a kde je to mozné

Omezeni v pasmu 24 GHz
Norsko: Tato podgést se nevztahuje na oblast do 20 km od stredu obce Ny-Alesund.

Ujistéte se, 7 pouZité napajeci adaptéry spliuji prislusné predpisy dané zemé a mezindrodni
a regionalni bezpecnostni normy.



Reglementari UE

Declaratia de conformitate RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. declar astfel ca acest telefon mobil digital GSM / GPRS /
EDGE / UMTS / LTE cu Bluetooth si Wi-Fi 26012RN62Y este conform cu cerintele esentiale si alte
prevederi relevante ale Directivei RE 2014/53/UE. Textul complet al declaratiei de conformitate

UE este disponibil la urmatoarea adresa de internet: www.mi.com/en/certification

Informatii privind expunerea RF (SAR)

Acest dispozity respects imtel ratel de absorbfe speciics (SAR) pentru populatia generala/
expunere necontrolats (SAR localizat de 10 grame pentru cap i corp, limita: 2,0 Wik

specificata in Recomandarea Consiliului 1999/519/CE, I Orentarie ICNIRP, precum si in Directiva
RED (2014/53/UE)

Tn timpul testarii SAR, acest dispozitiv a fost setat sa transmita la cel mai inalt nivel certificat de
putere in toate benzile de frecvents testate si a fost plasat in pozitii care simuleaza expunerea la
RF in timpul utilizari la nivelul capulu fara separare si langa corp cu o separare de 5 mm.
Conformitatea SAR pentru operarea langa corp se bazeaza pe o distanta de separare de 5

mm intre unitate i corpul uman. Acest dispozitiv trebuie purtat la o distant de cel putin 5

mm fata de corp pentru a asigura un nivel de expunere la RF conform sau mai redus fata de
nivelul raportat. Atunci cand atasati dispozitivul langa corp, ar trebui sa utilizati o clema sau un
toc de curea care nu contine componente metalice si care permite pastrarea unei distante de
separare de cel putin 5 mm intre dispozitiv si corp. Nu a fost testata sau certificats conformitatea
expunerii la RF cu un accesoriu purtat pe corp care contine metal, iar utilizarea unui astfel de
accesoriu trebuie evitata.

Informatii de certificare (cel mai inalt nivel SAR)
Limita SAR 10 g: 2,0 W/Kg,
Valoare SAR: Cap: 0982 W/Kg, Corp: 0969 W/Kg (distants de 5 mm).

Benzi de frecventd si putere
Acest telefon mobil ofera urmétoarele benzi de frecventa numai in regiuni din UE si puterea de
radiofrecventd maxima:
GSM 900: 35,5 dBm
GSM 1800: 325 gBm
DMA banda 1/8: 25,7 dBm
LTE banda 20/28/40: 25,0 dBm
LTE banda 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm
Bluetooth: 20 dBm
Wi-Fi: 2400 - 2483,5 MHz: 20 dBm, 5150 - 5250 MHz: 23 dBm, 5250 - 5350 MHz: 23 dBm, 5470
- 5725 MHz: 23 dBm, 5725 - 5850 MHz: 14 dBm
NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m la 10 m

Informatii privind designul eco
Consultati informatiile privind produsul in link-ul indicat mai jos: https://wwwmi.com/global/
support/ecodesign-energy.

Etichetd electronica

Acest dispozitiv are o eticheta electronica pentru informatii referitoare la certificare.

Pentru a o accesa, mergeti la Setari > Despre telefon > Certificare sau deschideti Setari si tastati
Certificare’ in bara de cautare.

Instructiuni pentru resetarea din fabrica

ale: Setéri > Despre telefon > Resetare din fabrica
Puteti sterge rapid datele locale de pe dispozitiv prin ,Resetare din fabrica”. Datele care vor fi
sterse includ: conturi, contacte, fotografii s videoclipuri, aplicatii, copii de rezerva, datele de pe
cardul SD si alte elementele de pe acest dispozitiv.

Model: 26012RN62Y
2601 indica faptul ca acest produs va fi lansat dupa 01.2026.

Masuri de precautie

Respectati toate legile si aplicabile privind restri utilizarii

mobile in anumite situatii si medii.

Nu utifzaf telefonul I staf de benzing sau in medii potential explozive sau care contin I
atm explozibile, inclusiv in zone de alimentare cu combustibil, sub puntile
ambarcafiunila, I nstatat de ransfer sau oe dsporitare pentr combustiil <au substante
chimice sau in zone in care pot exista in aer substante chimice sau particule, cum ar
granule, praf sau pulberi metalice. Respectati toate semnele indicatoare care solicita oprirea
dispozitivelor fara fir, cum ar fi telefoane si alte echipamente radio. Opriti telefonul mobil sau
dispaztivul 8 fr atunci cnd v2 aflat Tir-0 zond n care,se prodc detondr sau n zone n
care se solicita oprire: radio " saua electronice”
pentru a preveni pencolele potentiale.

Nu folosifi telefonul i sali de operatie, in saloane de urgenta sau in unitati de terapie intensiva
din spitale. Respectati intotdeauna toate regulile si reglementrile din spitale si centre
medicale. Daca aveti un dispozitiv medical, consultati medicul si producatorul dispozitivului
pentru  stabl dac este posil ca eiefonul s interfereze cu funcionares dlspaztu
Pentru a evita eventualele cardiac, pastrati o distanta
i de 15 cm Intre teeforul Mot 1 SSmulatorul carciac. Aceasta 56 poate realiza prin
folosirea telefonului la urechea din partea opusé stimulatorului cardiac si prin evitarea purtarii
telefonului intr-un buzunar de la piept. Pentru a evita interferentele cu echipamentele medicale,
rflostlalfonul i spropires protszlor audlive, 3 implanturlor cotleara au 3 altor
dispozitive similare

Rospectaf tate reglementarile privind siguranta acronavelor i opritelefonul la bordul
aeronavelor atunci cand vi se solicita acest lucru.

Atunci cand conduceti un autovehicul, folositi telefonul in conformitate cu legislatia si
reglementrile de trafic relevante.

Pentru a evita expunerea la descarcérile electrice, nu folositi telefonul in aer liber in timpul
furtunilor




« Nu folositi telefonul pentru a efectua apeluri atunci cand se incarca.

Nu folositi telefonul in locuri in care umiditatea este ridicats, cum ar fiin baie. Daca nu

respectati aceasts cerint, va expuneti la pericole cum ar fi electrocutare, ranire, incendiu sau

deteriorarea incarcatorulu

Din motive ce au legatura cu protectia mediuli, prezentul pachet nu include incarcstor. Acest

d\’spgzitiv poate fi alimentat cu majoritatea adaptoarelor de alimentare USB si cablu cu fisa

Tip

Incarcare: Realizati una dintre urmatoarele actiuni pentru a incarca.

- Conectati ,REDMI Note 17" la computer folosind un cablu de date USB.

- Folositi cablul USB inclus in cutia cadou cu un incarcator marca Mi si apoi conectati-
la 0 banda de alimentare.

- Va rugam sa retineti ca produsul permite folosirea incarcatoarelor cu o putere maxima
de iesire de 45W.

Compatibilitate de incarcare

uteti folosi de asemenea orice incarcator tert care respects standardele USB2.0 sau

sau cele mai inalte standarde de protocol si care respects, de asemenea, cerintele
Standardului International privind Siguranta Echipamentelor pentru Tehnologia Informatiei
(IEC60950) , Standardul privind echipamentele pentru Tehnologia Audio/Video, a
Informatiilor si a Comunicatiilor (IEC 62368-1) si regile si reglementzrile conexe din tara
sau regiunea dvs. Folosirea altor incércatoare care nu respects cerintele de mai sus
privind incarcarea acestui produs pot deteriora produsul si afecta siguranta dvs. sau a
proprietatii.

Puterea furnizats de incarcitor trebuie s se situeze intre minimum [10]
10-45 watj, de care are nevoie echipamentul radio, si maximum [45] wati pentru
- a atinge viteza maxima de incarcare. Incarcare rapida USB PD.

Informatii juridice
Acest dispozitiv poate fi folosit in toate statele membre ale UE.
lementarile nationale si locale din tara in care este folosit dispozitivul.
rea in interior numai atunci cand functioneaza in intervalul
defrecuents 5250 - S350 Mz n: ATBE BGHR CYCZDK EE.FLFR DE ELHUIEITLY.
LT.LUMTNLPLPTROSKSSI, ES SEUK(NI)IS,LI
Conectivitatea la Wi-Fi (inclusiv benzile de frecvents Wi-Fi, standardele Wi
caracteristici, aprobate in specificatiile standardului IEEE 802.11) poate varia in functie de
disponibilitatea in regiune si de suportul retelei locale. Functia poate fi adaugata prin OTA cand
5i daci este cazul.
Restrictii in banda de 2.4 GHz:

lorvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica regiunii geografice aflate pe o razs de 20 km de
centrul localitatii Ny-Alesund.

Asigurati-va & adaptoarele utilizate sunt conforme cu regulamentele nationale aplicabile si
standardele de siguranta internationale i regionale.



YkpaiHcbka

PernamenTun €C

Bexnapauis signosigHocti RED

Kounasin Xiaomi Communications Co, Ltd. 3asnse, Lo ueii uiposuii MoGinbHuii TeneoH is
nigTpUMKoio GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE , Bluetooth i Wi-Fi 26012RN62Y sianosiaae saxnsum
BIMOram Ta iHuIM Avpextven meo; 2014/53/EU. 3
noBHMM TexcTom fleknapalyii npo siAnosinHi C MoxHa
cTopiHui www.mi.com/en/certification
IHdopmauis npo enaue PY (SAR)
Uie npuctpiii signosinae auTomoro i (SAR) ann HacenenHs
a6o i SAR Ha 10 rpamis
TKAHVIHY B Pasi HOCIHHA Ha Tini 7 BTN AC ronoBw: 2,0 BI/kr), AKi BUSHa4EHO peKomeHnaUieio
Panw €C 1999/519/EC, pexomeraauiami MiXHaponHoT Komicii i3 3axucTy sin HeioHiayioux
BunpowmikioBaHs | aupekTvgoio 2014/53/EU (RED).
Tliayac TectysarHA SAR L€ MPYICTpit 6y710 HATALITOBAHO A7A MEPERaY Ha HaBMLIOMY
cepmtt)lkoxaHoMy PiBHI NOTYXHOCTI B YCIX TECTOBAHYX YACTOTHYIX AiaNa3oHaX | posMilieHo B noroes,
ylTb BrnVE PY i3 42 BAKOUCTaHHA BNPUTYI A0 FONIOBM, A TAKO Ha BIACTaHi 5 MM i T
BiAnos auicTs Brnorant oso SAR
NPUCTPOEM i TinoM MoANHY. MIPUCTPIVi NOTPIGHO NEPEHOCUTY Ha BIACTaHI NPUHAIiMHI 5 MM BiA Tina,
W06 piBeHs BnAMBY PY BIANOBIAAB A0NYCTIMOMY 360 6yB HuKw. LLLOG 3aKpinvTi npuCTPili Ha Tini,
Al BUKOPHCTOBYBATY PeMiHHMii 3aTUCKaY 360 GYTAAP, IO He MICTATS METanesux KOMNOHEHTia
i Iia€ 3Mory BUTPYMATY BiACTaHb 5 MM MiX NPUCTPOEM | Tinowm. Mepesipka Ta ceprudikain
BIANOBIAHOCTI BYMOTaM WOAO BAVBY PY y pasi HOCIHHA MPUCTPOIO Ha Tiri 3 METanoBMICHUMA
He Tox Takwx i

i npo ikaui ol Vi piseHb SAR)
Tpaiue navents SAR (10
3navenHa SAR: 1A ronosi: 0982 Bv/xr ‘an ina: 0,969 B/r (BiacTans 5 ).

a

Lianason WCDMA 1/8: 25,7 b

[lianasow LTE 20/28/40: 25,0 ABm

Aianasox LTE 1/3/7/5/351A| 57 ABM

Bluetooth:

Wi-Fi: 2400- 24835 MIuy : 20 n6m, 5150-5250 MIu 23 06w, 5250-5350 MTu: 23 nwm, 5470-5725 Mru:
23 B, 5725-5850 MIi: 14 26w

NFC: 13,56 MIit < 42 iBMKA/M Ha siacTani 10 m

IHdopmauin wopo ekoansaiiHy
IHopMmaLlio PO NPOAYKT MOXHa 3HaliTh 3 Hivkye: hitps:
support/ecodesign-energy.

BianoeigHicTs BUMOram Ykpaiun

Texsiunnii pernament
Kairery Minictpis Yipainu eip 24 Tpastis 2017 p. N°355:
crpasxciu «Xiaom Communications Co, Lt 3a36e, o
panioobnaaHat
Pagiorereon (Mobile Phon) . «REDMIs wogeri 26012RN62Y
(REDMI Nots

sianosigac Texsiouy pernawexy pas0BRANHaHHS,

TMoBHwi TekcT aeknapavii iAnosiaHi i Ha Be6-caitTi 3a

www.mi.com/en/certification
Lieii MOBiNsHUiA Tened:oH MOe NPALIOBATY B HACTYNHIX Alana3oHaX YacToT & Ykpaiki 1a 3
MaKCAMANISHOIO PARIOHACTOTHOID MOTYKHICTIO:

Hanasonsacror PoGO010 |1 cynama womiwarna norywicrsnepesai

GSM 900 33 a6, 3 Aonyckom # 2 ABM BiANOBIAHO Ao cTakaapty EN301511
GSM 1800 30 46m, 3 nonyckom + 2 46w BiANOBIAHO A cTanAapTy EN3015TT
WCDMA band 1/8 24 76w, 3 fonyckow + 17/-37 B eianosi EN301908-
LTE band: 23 b, 3rEano sk cranpaptom EN301908-13, gEanaso cTaHoBuTL
1/3/7/8/38 203-257 b
23 b, 3rEano sk cranpaprom EN301908-13, pEanaso cTaHosuTs

LTE band 20/40 Frimh e

\TEband 28 Y grsmo s cranpaprom EN301908-13, aEanasom crawosurs
Bluetooth 2086w

Wi-Fi 24 GHz 20 4bm

Wi-Fi 5157 GHz 20a6m

Wi-Fi 57-5,8 GHz 14 6m

NFC 13,56 MHz 42 pBMKA/M Ha BincTani 10 M
Enelﬂponna no3Hayka

Ueik npucrpiii wae n ¥ i
o orparu zo e oy, nacrizosni suGepis "Hanamryaawa > *Mpo TenedoH >
0 BMGEpiTh " Ta Bge, 8 PAAKY NOWYKY.

IHCTPYKUIT RO CKVAAHHA HAnAWTYBaHb



Winax: Hanauwtysanka > Mpo Teneon > CKigaHHA HanawTysans
BH MoMeTe LMAXD CTOpTY KA A3 a TCTP 32 donioworolo Gy «Crutsain

10Th CTUPAHHIO: AKAYHTW, KOHTAKTH, $OTO Ta BIAEO, NPOrpaNH,
Ppesepgti koni nam sD KapTW if iHLLi 06'EKTIN Ha LUbOMY NPUCTPOL.

Mogens: 26012RN62Y
Mapkysanh 2601 0awavac, o ueit euj

6yne BunyweHo nics ciuna 2026 poky.

3acTepejxeHHs Woao 6esnexku

. YCix 4nHHIX HOpM MOBinbHIX
venedaoma ¥ MeBHUX CUTyaLiAX 260 CepenoMilaX.
. Tenedon sokpema
no6nnay Crani, y sakpuTx Ha cya. ¥ CROBMILBX v
euoBMH Wi Ha 3aco6ax A Xy MicusX, ae
OBITA MOXE BYTY HACHISHIM XiMI4HIIMY PEHOBHAMY 36O ADIGHIMM uacmuxaMM nicky, nuny,
anwor ycix BUMAKaHHA

GeSApOTOBMX NYCTRls, Ak O SALIOTO TenQoHa i HLIOro pasioonaaas. BAMUKGATS
MOGiNsHW /i Tene:oH a6o GeanPOTOBMIi NPHCTPIlh Y BUGYXOHEGeaNeuHIX Micusx a0
BUMArAETLCA BUMMKAT NPUTAAN ABOCTOPOHHEOTO PARIO3E A3KY 46O €eKTPOHHI v A
zanoﬁ\raNHR MoxwmBii Hebeaneui.

. TeneoHoM 5 iAW sanax nikapews, npuwi AnA Hananms
weAKoi AonowmorH a6o i. 3awam ATeCA uAHHVX Npaswn | i
TKGDEH | WEAUSHX UeHTPIa AL Y GAC ¢ MEAMAHR NDACTPID, MOKGHCYTTYATecn 3 rikape
i BUPOBHIKOM NPUCTPOIO, 1106 amanawlwl 41 MOXe TenedoH NepeIKoAXaTH ioro po6ori. LLo6
VHUKHYTY MOXIMBHX NIEpewWKon y RHOCTMTATOR S, LA TPVRAGITe MOBITBH
TenedoH Ha sincTani He meruwe 5 pit ainmoro. A unoro npuKknanaiiTe Teneon 10 Byxa 3

1o #1010 & HarpyaHiii kuweni. o6
poboti TenedroHoM 6is CyxoBUX

anaparis, KoxneapHuX iMnnaKTis a60 numéwxnpmtpo o,
. 3aco6om {iTeCA Tened:oHOM 3rigHo 3

IANOS AN SSIGHSMN § IDSETSN JOPOKHSOTO Py
. ypaxens TenedoHOM HanBOPi A uac rposi.

He KopreTyiTeeh TomeoHo A BAMKin, ko Bin 3apAMKACTECA.
He KOPYICTYTeCH Tene:oHOM y MICUSX i3 BUCOKOIO BONOTICTIO, AK-OT Y BaHHIX KiMHaTax. Lie
MOXE NIPUIBECTA A0 YPAXEHHA ENEKTPM4HIN CTPYMOM, TPABMY, NOXEXI, 3 TAKOK NOWKORKEHHS
33pARHOTO MPUCTPOK.

3 WipKyBaHb 32XVCTY ROBKinAA KOWNNOKT NIOCTAEKN He MIGTHTS 32pSAHOTO MPUCTPOI0. nA

XBAIGHHA LIbOTO NPUCTPOI0 MOXHA Ginsuwicts U XneneHa i
Kabens i wrekepom USB Type-C.
. BYKOHaiTe Gynb-s HIDKYe 3 A AR SAPAKAHHA.

P Minkniosirs <REDMI Note 17» 1 xoumiorepa 3a A0noMOT0i0 Kagens USB ana nepenasi

- Cropucraiirecs kaGenem USB, o BXOAUTS A0 CKAaAY KOMITEKTHOI KOPOGKI 3 32PARHIM
npuCTpOEM 6penay «Mi, i noTiM niakIOUITS HOr0 40 Mepexesoro dinsTpy.

- Crip sasHaunTy, wo Bupi6 AossonAE 3apARKi NPYCTROI 3
BuxiaHoI0 NoTYXHICTIO 8 45 Br.

« Cymickicts sapankn
- Takow MoXHa v B1poGHIKa, Ak
slnnumnaa crannapry USB 2. 060 cravaapram B npaToKorie  Taxox sianosisac
Bumol P Honoriih
(IEC G0350), Cranpapry io/sineo- i jiiHAX T i
Texsonori (IEC 62368-1) ra s 3aKOHam i i

BAWOT KPaTHI 360 PerioHy. BUKOPUCTAHHS iHWIX 3aPARHIX NPUCTPOIB, AKi e mnannaK}rb
3a3HaueHIM BULLE BYMOTaM WOAO 3aPARKN BYPOGY, MOX@ NOWKOAWTH BYPIG, 3 TaKoX
3aBaTV WKOAN OCOGVCTI 260 MaTepianbHili Geaneui.

|J]—[L| TIOTYXHIGT, L0 NORAETLCS SAPAAHIM NPYCTPOEM, NOBYHHA NepeGyBaTU B
ook oia ik [10] Br, HeoGXiaHuX pasiooGnanHaHHIO, A0 MaKCiyM

10-45 [45] BT wsmakocTi Wsngke
w

Sopspxan USB PD.

UsB PD

HOpuanuHa inpopmauia
ek npucTpi Moxa excrnyarysariy scix kpaiax €C.

Ue# npucrpiii TiAbKY AKIYO BiH NpaUOE B Aianasoi
4acror in 5250 10 5350 M 5 : AT, BE,BG,HR,CY.CZ,DK,EE,FLFR DE.EL HU,IEIT.LV.LT.LUMTNL PLPT,
RO,SK,SI,ES SEUK(ND,IS LINOCHTR

Nigrpuma i Wi-Fi (30kpema ai wactor WI-Fi, crawpapris Wi-Fi Ta inwix dyHKuii,
saTaepIXeAwX Ceundikalien Ao cTaaapry |EEE B021T) MOXe pISHUTHCA 3a1XHO BiA perioHy
Ta NIATPAMKY MicUEBUX MepeX. MOXe ByTU A08aHO ag'maky (OTA),

KONW Ta A€ e NOTPIGHO.

O6wmexenns Ha gianasoni 24 Iy
Hopeeris. Lieii niapo3ain He 3acToCoBYETLCA A0 reorpadiuHoi TepuTopii & paalyci 20 ki ia ueHTpy
Hio-Onecyhta.

YneBHiTbCA, WO BUKOPUCTORYBaH] AANTEDY KUBAGHHS BIANOBIAAIOTH AIACHIM HOPMAM KpaiHN i
MIXHAPORHIIM Ta PeriOHa/IbHUM CTAHAGPTAM Beaneii.



Propisi EU

Izjava o saobraznosti za RED

Xiaomi Communications Co., Ltd. ovime izjavijuje da je ovaj GSM / GPRS / EDGE / UMTS / LTE
digitalni mobilni telefon sa funkcijama Bluetooth i Wi-Fi 26012RN62Y uskladen sa osnovnim
uslovima i drugim relevantnim odredbama Direktive RE 2014/53/EU kao i Pravilnika o radio-opr
(Sluzbeni glasnik Republike Srbije, br. 24/2024). Kompletan tekst deklaracije o usaglasenosti
dostupan je na sledecoj intemet ade:

Informacije o

Ovaj uredaj o usaglasen sa wedhostu ograriceria specifine stope apsorpcie (SAR) za opstu
izloz SAR od 10 grama za glavu i trup, ogranicenje: 2.0
Wikg) koja je navedena u prepcmcl Saveta 1999/519/EZ, ICNIRP smernicama i dokumentu RED
(Direktiva 2014/53/EU).
Tokom testiranja SAR, ovaj uredaj je bio podesen na prenos pri najvisem certifikovanom nivou
snage u svim testiranim frekventnim opsezima i postavijan u polozaje koji simuliraju izlozenost RF
energiji pri koris¢enju uz glavu bez razmaka, kao i uz telo sa rastojanjem od 5 mm.
Uskladenost sa vredno$cu SAR za rad blizu tela zasniva se na medusobnom rastojanju od 5 mm
izmedu jedinice i judskog tela. Ovaj uredaj treba nositi na udaljenosti od najmanje 5 mm od tela
da bi nivo izlozenosti RF energiji bio usaglasen sa prijavijenim nivoo il nizi od njega. Kad uredaj
postavite blizu tela, treba Koristiti kopu za kaié il futrolu koje ne sadrze metalne komponente tako
da se odrzava rastojanje od najmanje 5 mm izmedu uredaja i tela. Usagladenost izlozenosti RF nije
testirana ni certifikovana sa bilo kojom dodatnom opremom koja sadrzi metal i nosi se na telu i treba
izbegavati upotrebu takve dodatne opreme.

Informacije o certifikaci (najviéi SAR)

Ogranicenje za SAR od 10
Vrednost SAR: Glava: 0,982 W/kg s 0,969 Wikg (udaljenost od 5 mm).

Frekventni opsezi i snaga

Ovaj mobiln telefon nudi sledece frekventne opsege samo u oblastima EU | RS maksimalnu snagu
radio-frekvencije:

GSM 900: 35,5 dBm

GSM 1800: 32,5 dBm

WCDMA opseg 1/8: 25,7 dBm

LTE opseg 20/28/40: 25,0 dBm

LTE opseg 1/3/7/5/35/41 257 dBm

Bluetooth: 20 dBm

Wi 0d 2400 do 24885 MHz: 20 6Bim e ., 0d 5150 do 5250 MHz: 23 dBm e.irp. , od 5250
o 5350 MHz: 23 dBm e.i.cp. . od 5470 do 5725 MHz: 23 dBm e.i.rp. , 0d 5725 do 5850 MHz
14 dBm e.i.rp.

NFC: 13,56 MHz < 42 dBuA/m na 10m

Informacije o ekoloskom dizajnu

Mozete pronati Informacije o proizvodu na donjem linku: hitps:/fwww.mi.com/global/support/
ecodesign-energy.

remi

E-oznaka
Ovaj uredaj ima elektronsku oznaku za |nformac||e o certifikaci.
Da biste joj pristupili idite na Mogewasarsa > O Tenechory > Lieprudukar il otvorite Mopewasarba i

unesite ,Lieptuchwkar” u traku za pretragu.

Uputstva za fabricko resetovanje

Putanja: Podesavanja > O telefonu > Fabricki reset

MozZete brzo da izbriSete lokalne podatke na uredaju koristeci ,Fabricki reset”. Podaci koji ¢e biti
izbrisani: Nalozi, Kontakti, Fotografije i video snimci, Aplikacile, Bekapi, Podaci SD kartice i Druge
stavke na uredaju

Model: 26012RN62Y
2601 oznacava da ¢e ovaj proizvod biti predstavijen posle januara 2026.

Mere predostroznosti

Postujte sve primenjive zakone i pravila koji ogranigavaju upotrebu mobilnih telefona u
odredenim situacijama i okruZenjima.
Ne korsif telofon na beniznskim pumpema i o kekvoj cksplozivno amosfer kao
potencjaino oksplozinom ofruzenju,uucujuci obasi za spanje goiva, dono pa

vima, postrojenja za transport ili skladistenje goriva ili hemikalija ili oblasti u Ko]lma vazduh
sadm hemikalije il Gestice kao $to su ito, prasina ili metaini prah. Postuite sve istaknute znakove

civanje bozicnih uredsja poput tlefona i drugo radio-opreme. skusits mabin clfon
et et Kad o1 oblat mirania i obiadtma na kojma jo iaknuto 4a se SKIUG
dvosmerni rad\uureda]l" ili ,elektronski uredaji” da bi se izbegle potencijaine nesrece.
Ne koristite telefon u operacionim salama, sobama za hitne slucajeve il intenziviu negu u
bolnicama. Uvek postute sva pravila i propise bolnica i medicinskih centara. Ako imate neki
medicinski uredaj, obratite se lekaru i proizvodacu uredaja da biste utvrdil da li telefon moze
da ometa rad uredaja. Da ne bi doslo do potencijalnog ometanja pejsmejkera, uvek odrzavajte
razmak od najmanje 15 cm izmedu mobilnog telefona i pejsmejkera. To moze da se uradi
koriscenjem telefona na uhu sa suprotne strane od pejsmejkera i tako sto necete nositi telefon u
dzepu na grudima. Da ne bi dolo do ometanja medicinske opreme, ne koristite telefon u blizini
slusnih aparata, kohlearnih implantata ili drugih sliénih uredaja.
Postite sve bezbednosne propise u avionima i iskljudite telefon u avionu kad se to od vas zatrazi
Dok vozite, koristite telefon u skladu sa relevantnim saobracajnim zakonima i propisima.
Da ne bi doslo do udara munje, ne koristite telefon na otvorenom tokom oluja s grmijavinom.
Ne koristite telefon za obavijanje poziva dok se puni.
Ne kot elfon na mesiima s isokom visnoSta kao 30 su kupatle, To mote da dovede do
udara struje, povrede, pozara i ostecenja punja
12 okolodkin thzioga ova paket ne ukluule pumac Ovaj uredaj moze da radi na vecinu USB
Strujnih adaptera i kabl sa utiénicom USB tipa C.




Purienie: zwSleblo kol od sedetih akcl za purenie.
7+ sa racunarom pomocu USB kabla za prenos podataka.

 Koreate 038 rabi ko,. e dobire poklon k] a punjatem marke M. zatim ga ukjuéte
u utiénicu.

- Ixmajte na umu da proizvod dozvoljava upotrebu punjaga maksimalne snage 45 W.

Kompatibilnost punjenja

- Mozete korisit i bilo koji drugi punjaé kojije u skladu sa USB2.0 il visim standardima
protokola, a takode ispunjava zahteve medunarodnih standarda za bezbednost uredaja
i opreme informacionih tehnologija (IEC 60950), opreme za audiolvideo, informacione
i komunikacione tehnologie (IEC 62368-1) i relevantne zakone i propise vase zemlje ili
regiona. Upotreba drugih punjaca koji ne ispunjavaju gore navedene zahteve moze ostetit
sam proizvod i dovesti do povrede korisnika i teZe materijalne 3tete.

Snaga koju isporucuje punjac mora da iznosi izmedu najmanje [10] W koji
10-45 | su potrebni radio-opremi najvice (45] W kako bi se postigla najveca brzina
punjenja. USB PD brzo punjenje.

USB PD

Pravne informacije

Ovaj uredaj moze da se koristi u svim drzavama &lanicama EU i RS.

Postujte drzavne i Iokalne propise na lokacij koriscenja uredaja.

Ovaj uredaj je ogranicen samo na upotrebu u zatvorenom prostoru kada radi u opsegu frekvencije
od 5250 do 5350 MHz u : AT.BE,BG, HR,CY,CZ,DK EE, FI,FR,DE ELHU IE,IT.LV,LT.LUMTNL,PLPT,
RO,SK,SI.ES,SE,UK(NI),IS,LLNO,CH.TR RS

Wi-Fi povezivanje (ukljugujuéi Wi-Fi frekventne opsege, Wi-Fi standarde i druge funkcije navedene u
specifikacijama IEEE 802.11 standarda) moZe se razlikovati u zavisnosti od dostupnosti u regionu i
podréke lokalne mreze. Funkcija se moze dodati putem tehnologije OTA kada i gde je to primenjivo.

Ogranicenja za opseg od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak se ne odnosi na regione unutar podrucja od 20 km od centra grada
Ny-Alesund.

Uverite se da su adapteri za napajanje usaglaseni sa vazeéim propisima zemlje i medunarodnim i
regionalni bezbednosnim standardima.



Francais

Réglementations européennes

Déclaration de conformité RED

Xiaomi Commurications Co Lt. déclae pa s e télsphone mobie i
GPRS/EDGE/UMTS/LTE avec
et aux autres dispositions pertinentes de I diroctve Rt 2014/53/u e mzegrame de la déclaration de
conformité pour [UE est disponible a

ition aux radiofré (

Infor (DAS)
Cet apparew\ s conforme s débit sbaorption spécifiue (DAS) pou uns poition de
SAl générale / dlée (DAS de localisé au iveau dea téte
etdu(mnc limite : 2,0 W/kg) spécifié dans la onseil 1998/519/EC,
dans les directives ICNIRP ainsi que dans la directive des équipements radio (RED)
wwsriecom 2014/53/ELL
Lors des tests DAS, cet appareil a été configuré pour transmettre & son niveau le plus élevé
sur toutes les bandes de fréquence, puis placé dans des positions simulant 'exposition aux
radiofréquences lors d'une utilisation au niveau de la téte sans séparation, puis prés du corps avec
une séparation de 5 mm et prés des membres avec une séparation de 0 mm.
La conformité DAS pour le fonctionnement prés du corps se base sur une distance de séparation de
5mm entre Iunité et le corps humain (0 mm entre [unité et les membres). Portez le présent appareil
aau moins 5 mm de votre corps afin de garantir un niveau conforme (voire inférieur aux niveaux
md\quési diexpositi votre appareil prés de votre corps,
utilisez un clip de ceinture ou un étui qui ne contient pas de composants métalliques et qui permet
une séparation d'au moins § mm pour maintenir cette distance entre le dispositif et le corps. L
é de l'exposition aux ‘est ni testée ni certifiée pour les accessoires
portée sur e corpe contanant du métal Toute utisation de ce type d'aceaseairs doit &tre évitée.
Information sur la certification (DAS le plus élevé)
Limite DAS 10g pour la téte et e corps: 2,0 W/Kg limite de 10 g pour les membres: 40 Wikg
Valeur DAS : Téte : 0,982 W/Kg, Corps : 0,969 W/Kg (5 mm de distance).
Membres: 2,447 W/kg (0 mm de distance)
Band i

Ce té\éphcme portable propose les bandes de fréquence suivantes uniquement dans les zones UE
et les puissances de radiofréquences maximales suivantes :
GSM 90! dBm

GSM 1800 :32,5 dBm

Bande WCDMA 1/8:257 dBm

Bande LTE 20/28/40: 25,0 dBm

Bande LTE 1/3/7/8/38/41: 25,7 dBm

Bluetooth: 20 dBm

2400 424835 MHz:20 dBm, 5150 4 5 250 MHz:

5725 MHz: 23 dBm, 5 725 4 5 850 MHz: 14 dBm

NFC:13,56 MHz < 42 dBuA/m a 10 m

Information sur I'écoconception

Vous pouvez trouver les informations sur le produit en cliquant sur le lien ci-dessous :
ps: Y.

3 dBm, 5250 5350 MHz:

Ethuette electranlque

d'une étiquette &
Vous pouvezy accéder via Parametres > A propos de Iappareﬂ < Certiieation, ou en owvrant
Paramétres et en saisissant « Certification » dans la barre de recherche.

Accédeza: Parzmélres iy propos pH \appare\l > Ré\mtlahsat n des parametres dusine
‘appareil via la fonction « Réinitialisation des
». Les données qui seront effacé omptes, Comacts.PhuwseL
Données dela carte SD et é pareil.

vidéos,

Modéle : 26012RN62Y
2601 indique que ce produit sera commercialisé aprés janvier 2026.

Précaution de sécurité

Suivez toutes les régles et lois relatives aux restrictions d utiisation des téléphones portables
° S v

Conformezvous aux egles ainsi qu'aux réglementations des établissements scolaires.

Nutilisez pas votre téléph des ervice ot garages jes
atmospheres a potentiel expwsuom i 3 risaue dexploson, les
zones de les ponts i bateaux, les i transfert ou de

ge de carburant ou de produits chimiques ou les zones dans lesquelles fair contient des

produits chimiques ou des particules (grains, poussiére, poudres métalliques). Suivez tous les

panneauaffichés ndiguant déteindre es appareils sans il comme s tiéphones ou autres

équipements radio. Et otre téléphone portable ou appareil sans fil si vous vous trouvez

dans une zone d itage ou dans des un panneau indiquant déteindre
émetteurs radio i ils é iques afin déviter tou

avecles opérations en cours.

Notisez pas votr tlghone en salle dopératon dhptal durgences o de sains intansi

C ux régles ainsi

Sivous avez un appareil médical, veuillez consulter votre et e e dedi apparen

pour déterminer si votre téléphone peut interférer avec le fonctionnement de [appare

&iter avec un implant pompes A insuline:

neurostimulatours) tenee votre El6phone & au moins 15 am du dspost Pour 6 i, convient

de téléphoner de foreille opposée au pacemaker et de ne pas porter le téiéphone dans une

- Pour éviter avec itif médical, nutilisez pas votre
le\éph ne prés de auditiy i éaires ni de tout.
- Respectezle Ies regles e steorit dos mion e éteignez votre téléphone & bord lorsque vous
yétes

Tusage o o | téléphone tenu en main dans un véhicule en circulation est interdit.
Pour éviter détre frappé par la foudre, n'utilisez pas votre téléphone en extérieur en cas dorage.
Ne passez pas dappels lorsque votre téléphone est en cours de charge.




Nutilisez pas votre té aforte h bain, afin
detertoute électmcuuon ou b\essure ou tout incendie ou dégat surle chargeur.
de

U :affichage
surféoran du téléphone de quatr ou cing barrettes) pour diminuer la quantité de rayonnements
ans un parking souterrain, ors de déplacements en train ou en voiture).

Utiiser un kit
Faire un i i iques comme le téléphone mobile, par les
enfants et les adolescents, par exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant
Ia fréquence et la durée des appels.
Eloigner les équipements radioélectriques du ventre des. femmes enceintes.
Eloigner |
Pour des raisons environnementales, ce paquet ne cumprend pasun chargeur: et apparel
peut étre alimenté par la plupart d UsB
prise USB Type-C.
Bhargement. Effectuez fune des opérations suivantes pour charger.
- Connectez le « REDMI Note 17 » & un ordinateur a faide dun cable de données USB.
- Utilisez le cable USB inclus dans lemballage avec un chargeur de marque Mi, puis
connectez-le a une prise murale.
- Veulllez noterque e produl permet Futsation e chargeurs dune pulssance maximale
de d5W.

Compatibilité de charge
Vous pouvez ega\emer\t utiliser nimporte quel chargeur tiers conforme aux normes.
du protocole USB20 ou supérieur et répondant également aux exigences de s
rité d 50250, de a norme des

jes de I edels
62368-1) et des lois et veg\emen(a(mns connexes de votre pays ou égion. Lutiisation

i ne répondent pa: ssus pour charger ce produit
peutendommager 1e produt ok mrme ot votre seourite persnnneHe oumatérielle.

|J]_I].|

La puissance fournie par le chargeur doit étre entre, au minimum, [10] Wats
10-45 |  reais par Iéquipement radioélectrique et, au maximum, [45] Watts pour
atteindre la vitesse de chargement maximale. Charge rapide par alimentation
w électrique par port USB.
Use PD
Informations légale:

Cet appareil peut étre utilisé dans tous les Etats membres de [UE.

Suivezles locales et nationales des régions dans lesquelles Iappareil est utilisé.
et apparil st imt  une utisation n ntérisurunigusment syl fonctonne dansa gamme
de fréquences 5 250 & 5 350 MHz dans : AT.BE,BG,HR,CY.CZ DK,EE FI FR.DE,
HUL,IE,IT.LV,LT,LUMT,NL,PL,PT,RO,SK,SI,ES SE,UK(NI),IS,LNO,CHTR

La connectivité Wi-Fi (y compris les bandes de fréquence Wi-Fi,les normes Wi-Fi et les autres
fonctionnalités telles que définies dans la norme IEEE 802.11) peut varier en fonction de la

disponibilité régionale et de la prise en charge du réseau local. La fonction peut étre ajoutée via
O Io cas écheant.

Restrctons dans I bande 24 GHz
le présent paragraphe ne sapplique pas 4 la zone géographique située dans un rayon de
ket du contre & Ny-Alesund.
" .
interationales et régionales.

euillez que
nationales en vigueur et aux normes de sécuri




; A DEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,
cordons et batteries, !" o
se recyclent I

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !




Authorized EU ive for Products Exported to the EU:
Xiaomi Technology Netherlands

Aiross: rinsen Beatriasn S WTC The Hague, Toren E, Se etage, 2595BM s-Gravenhage
contact@support.mi.com

‘s Authorized UK ive for Products Exported to the UK:
XIAOMI TECHNOLOGY UK LIMITED
Address: Us & Co Stratford Floor Br40-11-12-13-14, 11 Burford Road, London, England, E15 25T
contact@support.micom

Manufacturer: Xiaomi Communications Co, Ltd.
Manufacturer postal address:

#019, 9th Floor, Building 6, 33 Xiergi Middle Road,
Haidian District, Beijing, China, 100085

Proizvodaé: Xiaomi Communications Cn Ltd.
Jedinstvena kontald tacka profavoda
#019, 9th Floos ling 6, 33X|erq\M\ddle Road,
Haidian DISUICL B g, China, 100085

contact@suppon_m om LZ%)
Brand: R Model: 26012RN62Y
@)uamm Inc. A\I rights reserved. PAP
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